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GRACO
Pulverizatoare hidraulice DutyMax 334700E
EH/GH™230/300 RO

Numai pentru uz profesional.
Nu este aprobat pentru utilizare in locatii periculoase sau cu atmosferéa exploziva.
Pentru pulverizare portabila fara aer a vopselelor si lacurilor arhitecturale.

Presiune maxima de lucru 3300 psi (22,8 MPa, 228 bari)
Vezi pagina 3 pentru informatii despre model, inclusiv presiunea maximé de lucru si certificarile.

@ Instructiuni importante pentru siguranta dvs

Cititi toate avertismentele i instructiunile din acest manual si din
manualele conexe. Familiarizati-va cu comenzile gi utilizarea
corespunzatoare a echipamentului. Pastrati aceste instructiuni.

Manuale omoloage:
308491  Pistol DutyMax GH230 334654 Pompa
309495  Pistol DutyMax GH300 310812  Motor electric

ti25306a

Seria Standard Seria ProContractor

Utilizati doar piese de schimb originale Graco.
Utilizarea altor piese de schimb decét cele Graco poate anula garantia. < €

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Modele

Imersiune directa DutyMax EH230

Model: Standard ProContractor
24W941 v
24W942 v

Imersiune directa DutyMax GH230

Model: Standard ProContractor Set motor 120 V Set motor 120 V
ETL/CSA/UL

24W943 v
24W944 v v
24W945 v v
24W962 v
24W963 v v
24W964 v v

Imersiune directa DutyMax EH300

Model: Standard ProContractor
24W965 v
24W966 v

Imersiune directa DutyMax GH300

Model: Standard ProContractor
24W967 v
24W968 v

Optiuni set motor electric

Cod set Model pulverizator Descriere

248950 GH230/GH300* 12 V CA, 60 Hz, 20 A, Aprobat ETL/CSA/UL
248949 GH230/GH300* 120 V CA, 60 Hz, 15 A

24M668 GH230/GH300* 240V CA, 50 Hz, 13,4 A

24M669 GH300 400 V CA, 50 Hz, 11,0 A

*Performantele sunt limitate cand utilizati motorul electric

Seturi OEM

Cod set Model OEM Descriere

24W299 OEM GH230/300 Presiune maxima de lucru 3300 psi (22,8 MPa, 228 bari) (psi)
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Avertismente

Urmatoarele avertismente se referé la instalarea, utilizarea, impaméntarea, intretinerea gi
repararea acestui dispozitiv. Simbolul cu semn de exclamare indica un avertisment general, iar
simbolurile de pericol se refera la riscuri specifice anumitor proceduri. Cand apar aceste
simboluri in cuprinsul acestui manual sau pe etichetele cu avertismente, consultati din nou
aceste Avertismente. Simboluri de pericol specifice fiecarui produs si avertismente care nu sunt
prezente Tn aceasta sectiune pot aparea in intreg cuprinsul manualului, acolo unde se impune.

Avertismente privind motorul electric

A PERICOL

A\
L

PERICOL DE $SOC ELECTRIC LA TENSIUNE RIDICATA

Acest echipament este alimentat cu curent de inalta tensiune. Contactul
necorespunzator cu echipament de inalta tensiune va cauza decesul sau ranire
grava.

Opriti si deconectati cablul de alimentare inainte de a efectua lucréri la
echipament.

Acest echipament trebuie impamantat. Nu conectati decét la o sursa electrica
cu impamantare.

Utilizati doar cabluri de extensie cu 3 fire pentru modele cu functionare la 240 V
si monofazice.

Utilizati doar cabluri de extensie cu 5 fire pentru modele cu functionare 1a 400 V
CA si trifazice.

Asigurati-va ca stifturile de impamaéntare sunt intacte pe cablurile de alimentare
si de extensie.

Nu expuneti la ploaie. Depozitati in spatii inchise.

334700E



AAVERTISMENT

9 iIMPAMANTAREA

Acest echipament trebuie impamantat. in cazul unui scurtcircuit, impamantarea
reduce riscul de soc electric prin intermediul unui fir de descarcare pentru curentul
electric. Acest produs este prevazut cu un cablu cu un fir de impamantare si un
stecar cu impaméantare corespunzatoare. Stecarul trebuie conectat intr-o priza
montata si impamantata corespunzator in conformitate cu toate codurile si
reglementarile locale.

* Montarea necorespunzatoare a stecarului cu impamantare poate avea ca
rezultat un risc de soc electric.

¢ Cand este necesara repararea sau inlocuirea cablului sau stecarului, nu
conectati firul de impaméntare la oricare dintre terminalele cu lama plata.

* Firulcuizolatie gi suprafata exterioara verde, cu sau fara dungi galbene este firul
de impamantare.

* Apelati la un electrician sau un tehnician de service calificat pentru a verifica
daca instructiunile privind impamantarea sunt intelese complet sau daca exista
dubii cu privire la impamantarea corespunzatoare a produsului.

* Nu modificati stecarul furnizat; dacé nu se potriveste cu priza, apelati la un
electrician calificat pentru a instala o priza corespunzatoare.

¢ Acest produs este menit pentru utilizarea cu un circuit cu tensiune nominala de
120 V sau 230 V si are un stecar similar cu cel din imaginea de mai jos.

120 V S.U.A. 230V

[ |
N |
¢ Conectati produsul doar la o priza cu aceeasi configuratie ca a stecarului.

¢ Nu utilizati un adaptor pentru acest produs.

Cabluri de extensie:

¢ Utilizati doar un cablu de extensie cu 3 fire, cu un gtecar cu impamantare gi un
receptacul care accepta stecarul produsului.

¢ Cablul de extensie nu trebuie sa fie deteriorat. Daca este necesar un cablu de
extensie, utilizati unul de minim 12 AWG (2,5 mm?) pentru a transporta curentul
necesar produsului.

* Uncablucudimensiune insuficienta poate avea ca rezultat o cadere de tensiune
in linie si pierderea puterii sau supraincalzire.

334700E 5



Avertismente privind motorul electric

A AVERTISMENT

CHO R

PERICOL DE INCENDIU $SI EXPLOZIE

Vaporii inflamabili, ca de exemplu cei de solventi si de vopsea, aflati in zona de

lucru se pot aprinde sau pot exploda. Pentru a preveni incendiile si exploziile:

¢ Nu pulverizati materiale inflamabile sau combustibile langa flacari deschise sau
surse de aprindere, cum ar fi tigarile, motoarele gi echipamentele electrice.

¢ Circulatia vopselei sau solventului prin utilaj poate avea ca efect crearea de
electricitate statica. Energia electrostatica creeaza risc de incendiu sau explozie
in prezenta vaporilor de vopsea sau solvent. Toate componentele sistemului de
pulverizare, inclusiv pompa, ansamblul furtunului, pistolul de pulverizare si
obiectele din zona de pulverizare vor fi impamantate corespunzator pentru
protectie Impotriva descéarcarii statice si a scanteilor. Utilizati furtunurile Graco
pentru pulverizator de mare presiune fara aer conductor sau cu impamantare.

* Verificati daca toate containerele si sistemele de colectare sunt impamantate
pentru a preveni descarcarea statica. Nu utilizati captugeli pentru bena, decét
daca sunt antistatice sau conductive.

¢ Conectati la o prizd impamantata si utilizati cabluri de extensie impamantate.
Nu folositi un adaptor 3-la-2.

* Nu utilizati o vopsea sau un solvent care sa contina hidrocarburi halogenate.
* Nu pulverizati lichide inflamabile sau combustibile in spatii inchise.

* Mentineti o buna ventilatie in zona de pulverizare. Aerul proaspét trebuie sa
circule in permanenta prin zona.

* Pulverizatorul genereaza scantei. Pastrati ansamblul pompei dintr-o zona bine
ventilata, la cel putin 20 ft. (6,1 m) de zona de pulverizare cand pulverizati, clatiti,
curatati sau efectuati lucrari de service. Nu pulverizati pe ansamblul pompei.

¢ Nufumatiin zona de pulverizare gi nu pulverizati cand existd scantei sau flacara.

* Nu actionati comutatoare electrice, motoare sau alte produse producétoare de
scantei in zona de pulverizare.

* Zona trebuie sa fie curaté si degajaté de recipiente pentru vopsele, solventi,
carpe si alte materiale inflamabile.

¢ Trebuie sa cunoagteti continutul vopselelor i al solventilor pulverizati. Cititi toate
fisele privind siguranta materialului (MSDS) care insotesc vopselele si solventii,
precum gi etichetele de pe recipientele respective. Respectati instructiunile
producétorului privind siguranta lucrului cu respectivele vopsele si solventi.

* Un extinctor trebuie sa fie disponibil si functional.
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Avertismente privind motorul pe gaz

A AVERTISMENT
PERICOL DE INCENDIU Sl EXPLOZIE

Vaporii inflamabili, ca de exemplu cei de solventi si de vopsea, aflati in zona de
lucru se pot aprinde sau pot exploda. Pentru a preveni incendiile si exploziile:

* Folositi utilajul numai in zone bine ventilate.

* Nu umpleti rezervorul de combustibil cand motorul este in functiune sau
fierbinte. Opriti motorul si asteptati sa se rdceasca. Combustibilul este inflamabil
i se poate aprinde sau exploda daca este varsat pe o suprafata fierbinte.

* Eliminati toate sursele de incendiu, cum ar fi ldmpile indicatoare, tigarile, lampile
electrice portabile si tesaturile din material plastic (cu potential de descarcari
electrostatice).

o Tndepértat,i deseurile din zona de lucru, inclusiv solventii, carpele si benzina.

* Nu conectati sau deconectati stechere si nu stingeti sau aprindeti becuri in medii
cu vapori inflamabili.

* Toate utilajele din zona de lucru trebuie impamantate. Consultati instructiunile
de Impamantare.

* Folositi numai furtunuri impamantate.

* Mentineti pistolul ferm pe partea laterald a benei impaméntate cand declangati
in bena. Nu utilizati captuseli pentru bena, decéat dacéa sunt antistatice sau
conductive.

* Opriti functionarea imediat daca apar scantei sau daca simtiti un soc.
Nu utilizati echipamentul pana nu identificati si corectati problema.

* Pastrati in zona de lucru un extinctor in stare de functionare.

PERICOL CAUZAT DE MONOXIDUL DE CARBON

Gazele de egapament contin monoxid de carbon toxic, care este incolor si inodor.
Inhalarea monoxidului de carbon poate provoca decesul.

* Nu folositi dispozitivul in spatii inchise.

ewepr

B>

PERICOL DE ARSURA

Suprafetele echipamentului silichidele utilizate la cald pot deveni extrem de fierbinti
in timpul functionarii. Pentru a evita arsurile severe:

* Nu atingeti lichidele sau echipamentele fierbinti.

B>
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Avertismente pentru motorul electric/motorul pe gaz

A AVERTISMENT

PERICOL DE INJECTARE A PIELII

(o Pulverizérile la presiune ridicata pot injecta toxine in corp si pot provoca vatamari
corporale grave. In caz de injectare, apelati imediat la tratament chirurgical.

* Nu indreptati niciodata pulverizatorul spre o persoana sau animal i nu il
actionati asupra acestora.

* Feriti mainile i alte parti ale corpului de jetul pulverizat. De exemplu, nu
incercati s& opriti 0 scurgere aparuta cu vreo parte a corpului.

* Folositi intotdeauna aparatoarea pentru duza de pulverizare. Nu pulverizatifara
ca aparatoarea pentru duza ajutajului sa fie montata.

¢ Utilizati duze de pulverizare Graco.

* Curatati si schimbati cu atentie duzele de pulverizare. Dacé duza de pulverizare
se infunda in timpul pulverizarii, urmati Procedura de depresurizare pentru
oprirea utilajului si eliminarea presiunii captive inainte de a scoate duza pentru
curatare.

* Echipamentul pastreaza presiunea dupa oprire. Nu lasati unitatea sub tensiune
sau presurizata atunci cand nu este supravegheata. Respectati Procedura de
depresurizare cand echipamentul nu este supravegheat sau cand nu este
utilizat gi inainte de efectuarea lucréarilor de service, de curatare sau cand
demontati componente.

* Verificati daca piesele prezinta semne de uzur. inlocuiti orice furtunuri sau
piese deteriorate.

* Acest sistem este capabil s& produca 3300 psi (228 bari, 22,8 MPa). Folositi
componente sau accesorii de schimb care sa fie omologate pentru minim
3300 psi (228 bari, 22,8 MPa).

* Punetiintotdeauna siguranta parghiei de declangare atunci cand nu pulverizati.
Verificati dacé siguranta parghiei de declangare functioneaza corect.

* Verificati ca toate racordurile sa fie bine fixate inainte de a pune in functiune
utilajul.

* Trebuie s& stiti cum sa opriti unitatea si cum sa depresurizati rapid. Trebuie sa
cunoagteti comenzile foarte bine.

DR
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A AVERTISMENT
PERICOL LA UTILIZAREA INCORECTA A ECHIPAMENTULUI

Utilizarea incorecta poate provoca decesul sau vatamarea grava.

¢ Purtati intotdeauna manusi adecvate, protectie pentru ochi i aparat sau mascéa
pentru respiratie atunci cand vopsiti.

* Nu puneti in functiune si nu pulverizati cand sunt copii in apropiere. tineti
intotdeauna copiii la distanta de echipament.

* Nu va intindeti prea mult si nu stati pe un suport instabil. Sprijiniti-va bine pe
picioare si pastrati-va un echilibru stabil in orice moment.

* Raméaneti in alerta si atent(d) la ceea ce faceti.

* Nu folositi dispozitivul daca sunteti obosit(a) sau daca va aflati sub influenta
medicamentelor sau a alcoolului.

* Nu torsionati si nu indoiti excesiv furtunul.

¢ Nu expuneti furtunul la temperaturi sau la presiuni peste cele specificate de
Graco.

¢ Nu utilizati furtunul ca element structural pentru a trage sau ridica echipamentul.
* Nu pulverizati cu un furtun mai mic de 7,62 metri.

* Nu modificati echipamentul. Modificarile pot anula aprobérile organismelor de
reglementare gi pot crea pericole pentru siguranta.

¢ Asigurati-va ca toate echipamentele au capacitatile nominale necesare si ca
sunt aprobate pentru mediul in care le utilizati.

.g PERICOL CAUZAT DE COMPONENTELE DIN ALUMINIU

PRESURIZATE

Folosirea lichidelor incompatibile cu aluminiul in echipamente presurizate poate
provoca reactii chimice severe gi deteriorarea echipamentului. Nerespectarea
acestui avertisment poate conduce la deces, vatamari grave sau deteriorarea
bunurilor.

* Nu folositi 1,1,1-tricloroetan, clorura de metilen sau alti solventi pe baza de
hidrocarburi hidrogenate, nici solutii care contin astfel de solventi.

* Nu utilizati indlbitor cu clor.

* Multe alte solutii pot contine substante care reactioneazéa cu aluminiul.
Contactati furnizorul de substante de lucru pentru informatii despre
compatibilitate.

PERICOL CAUZAT DE PIESELE iN MISCARE

Piesele in migcare pot ciupi, tiia sau amputa degete sau alte parti ale corpului.

* Pastrati distanta fata de piesele aflate in migcare.

* Nu utilizati echipamentul fara aparatorile de protectie sau capace.

 Echipamentul aflat sub presiune poate porni brusc. inainte de verificarea,
mutarea sau realizarea activitatilor de service, urmati Procedura de
depresurizare si deconectati toate sursele de alimentare.

o>
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A AVERTISMENT

‘ PERICOL DE PRINDERE

jé Piesele rotative pot cauza rani grave.

¢ Pastrati distanta faté de piesele aflate in migcare.

@ * Nu utilizati echipamentul fara apéaratorile de protectie sau capace.

* Nu purtati haine largi, bijuterii sau parul lung desprins in timp ce utilizati
echipamentul.

* Echipamentul poate porni brusc. inainte de verificarea, mutarea sau realizarea
activitatilor de service, urmati Procedura de depresurizare si deconectati
toate sursele de alimentare.

ff PERICOL CAUZAT DE LICHIDE SAU VAPORI TOXICI

Lichidele sau vaporii toxici pot provoca vatamari grave sau decesul daca intra in
contact cu ochii sau cu pielea ori daca sunt respirate sau inghitite.

¢ Cititi fisele cu informatii despre siguranta materialelor (MSDS) pentru a afla ce
pericole prezinta lichidele folosite.

¢ Depozitati lichidele periculoase in recipiente corespunzétoare si eliminati-le
conform normativelor in vigoare.

PERICOL DE RECUL

Declansgarea pistolului poate provoca reculul. Stati intr-o pozitie stabila pentru a

evita caderea si vatamarea grava.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

Purtati echipamente de protectie corespunzétoare cand va aflati in zona de lucru

pentru a preveni ranirea grava, inclusiv ranirea la nivelul ochilor, pierderea auzului,

inhalarea de aburi toxici si arsurile. Acest echipament include, insa nu este limitat la:

* echipamente de protectie pentru ochi si pentru auz.

* aparate de protectie a respiratiei, imbracaminte de protectie si manusi, dupa
recomandarile producétorului substantelor de lucru si solventilor.

DECLARATIA 65 PENTRU CALIFORNIA

Gazele de esapament ale acestui produs contin substante cunoscute de cétre
statul California a fi cauzatoare de cancer, defecte congenitale sau alte vatamari ale
functiei reproductive.

>

®

Acest produs contine una sau mai multe substante chimice cunoscute de catre
Statul California a fi cauzatoare de cancer, defecte congenitale sau alte vatamari
ale functiei reproductive. Spalati-va pe méini dupd manevrare.
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Identificarea componentelo

Identificarea componentelor

Modele Standard (EH/GH™230, 300)

=

1]
ti25307a =

Manometru

Control presiune

Supapa pompa hidraulica

Racord filetat al pompei

Pompa volumetrica

Filtru admisie

Comutator de pornire/oprire a motorului

Comenzi motor

10 | Blocaj parghie de declangare pistol

11 | Clema de impamantare

12 | Eticheta cu numar serial

13 | Supapa de amorsare/scurgere

14 | Capac de umplere/joja pentru sistemul
hidraulic

15 | Filtru de ulei hidraulic

16 | Filtru de vopsea

|| N|O|O| | W|N| =

Comutator pornit/oprit al motorului
electric

334700E
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Identificarea componentelor

Identificarea componentelor

Modele ProContractor (EH/GH™230, 300)

14.

Co

(R (

o
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N
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1] Eﬁ

ti25308a -

Manometru

Control presiune

Supapa pompa hidraulica

ProConnect

Pompa volumetrica

Filtru admisie

Comutator de pornire/oprire a motorului

Comenzi motor

Ol O(N|O| O ||| =

Comutator pornit/oprit al motorului
electric

10 | Blocaj parghie de declangare pistol

11 | Clema de impamantare

12 | Eticheta cu numar serial

13 | Supapa de amorsare/scurgere

14 | Capac de umplere/joja pentru sistemul
hidraulic

15 | Siguranta tambur de infasurat furtun

16 | Maner tambur de infasurat furtunul

17 | Filtru de ulei hidraulic

18 | Filtru de vopsea

12
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Impdmaéantarea

Procedura de impamantare
pentru motorul pe gaz

ANPNLL

Acest echipament trebuie impamantat pentru
areduce riscul de aparitie a scanteilor statice.
Generarea de scéantei electrice sau statice
poate cauza aprinderea sau explozia
vaporilor. Impamantarea asigura un fir de
descarcare pentru curentul electric.

SIS EOR
s>
g
ti18197a

impamantarea pulverizatorului: atagati
clema de impamantare a pulverizatorului la
masa.

Furtunuri de aer si de lichid: utilizati doar
furtunuri bune conductoare de electricitate, cu
lungime maxima de 500 ft. (150 m) pentru a
asigura continuitatea impamantarii. Verificati
rezistenta electrica a furtunurilor. Daca
rezistenta totald la impamantare depaseste
29 megaohmi, inlocuiti furtunul imediat.
Pistol pulverizator: impamantati prin
conexiune la un furtun de lichid si la 0 pompa
impamantate corespunzator.

334700E

Procedura de impamantare
pentru motorul electric

| APERICOL

PERICOL DE $OC ELECTRIC LA
TENSIUNE RIDICATA

Acest echipament este alimentat cu curent

de inalta tensiune. Contactul

necorespunzator cu echipament de Tnalta

tensiune va cauza decesul sau ranire grava.

® Opriti sideconectati cablul de alimentare
inainte de a efectua lucrari la
echipament.

® Acest echipament trebuie impamantat.
Nu conectati decét la o sursa electrica cu
impamantare.

¢ Utilizati doar cabluri de extensie cu 3 fire
pentru modele cu functionare la 240 V si
monofazice.

® Utilizati doar cabluri de extensie cu 5 fire
pentru modele cu functionare la 400 V
CA si trifazice.

® Asigurati-va ca stifturile de impamantare
sunt intacte pe cablurile de alimentare si
de extensie.

* Nuexpunetilaploaie. Depozitati in spatii
inchise.

¢ Oriceinstalatie electrica trebuie realizata
de catre un electrician calificat si trebuie
sa respecte toate codurile si
regulamentele locale.

AN AAS

Echipamentul trebuie impamantat pentru a
reduce riscul de formare a scanteilor statice
si de soc electric. Generarea de scantei
electrice sau statice poate cauza aprinderea
sau explozia vaporilor. Impamantarea
necorespunzatoare poate cauza soc
electric. Impamantarea asigura un fir de
descarcare pentru curentul electric.

Cablul pulverizatorului include un fir de
imp@mantare cu un contact de impamantare
corespunzator.

Stecarul trebuie conectat intr-o priza montata si
impamantata corespunzator, in conformitate cu
toate codurile si reglementarile locale.

Nu modificati stecarul furnizat; daca nu se
potriveste cu priza, apelati la un electrician
calificat pentru a instala o priza
corespunzatoare.

13



Impdmantarea

Cerinte privind alimentarea
electrica

*  Unitatile de 100 — 120 V necesitd 100 —
120 V CA, 50/60 Hz, 15 A, monofazic.

*  Unitatile de 230 V necesita 230 V CA,
50/60 Hz, 16 A, monofazic.

*  Unitatile de 380 — 400 V necesita o
conexiune electrica de 400V CA, 50 Hz,
16 A, trifazic, 3P+N+E, 6H

*  Pentru a utiliza pulverizatorul EH300DI
(24W965), generatorul trebuie
dimensionat la o capacitate de 15 kW
(minim).

Cabluri de extensie

Utilizati un cablu de extensie cu un contact de
impamantare nedeteriorat. Daca este
necesar un cablu de extensie, utilizati un

cablu cu 3 fire, de minim 12 AWG (2,5 mm?).

OBSERVATIE: grosimea mai mica sau
cablurile de extensie mai lungi pot reduce
performanta pulverizatorului.

impamantarea benelor

Bene de solvent utilizate la curatare:
urmati reglementarile locale. Utilizati doar
bene metalice conductoare, plasate pe o
suprafata impamantata. Nu plasati bena pe o
suprafata neconductoare, precum hartia sau
cartonul, care intrerupe continuitatea
impamantarii.

14

impamantatiintotdeauna o bena metalica:
conectati un fir de legare la masa la bena.
Prindeti cu clemé un capat la bena si celalalt
la un punct de impamantare corespunzator,
precum o conducta de apa.

Pentru a pastra continuitatea
impamantarii cand pulverizatorul este
spalat sau cand tensiunea este eliberata:
tineti ferm de o parte metalica a pistolului pe
o parte laterala a benei metalice
impamantate, apoi declansati pistolul.

i24585a

Protectia circuitului

Conectati pulverizatoarele doar la circuite cu
intrerupatoare si/sau sigurante corect
dimensionate (pentru cerinte privind unitatile
de alimentare electrica, consultati Date
tehnice, paginile 60 — 63).

334700E



Procedura de depresurizare

Procedura de pentru a-l opri. Deconectati cablul

electric de la motorul electric.

depresurizare , o
) 3. Treceti supapa pompei in pozitia OFF
Respectati Procedurade (OPRIRE) si rotiti complet butonul de
depresurizare de fiecare data control al presiunii spre stanga, la cea
cand vedeti acest simbol. mai scizuta setare.

4. Decuplati siguranta parghiei. tineti ferm

de partea metalica a pistolului pe partea
t @ A laterald impamantata a benei metalice si
(A

actionati pistolul pentru a elibera

@’ presiunea.

Q 5. Cuplati siguranta parghiei de
Acest echipament raméane sub presiune declansare.
pana cand presiunea este eliberata 6. Treceti supapa de amorsare in pozitia
manual. Pentru a ajuta la prevenirea SCURGERE. Lasati supapa de
ranirii grave din cauza lichidului sub amorsare in pozitia deschis pana cand
presiune, precum injectarea pielii, a sunteti pregatit(a) sa pulverizati din nou.
stropilor de lichid si a pieselor in miscare, 7. Daca suspectati ca duza de pulverizare

respectati Procedura de depresurizare
cand incetati pulverizarea gi inainte de
curatare, verificare sau efectuarea de

este infundata sau ca presiunea nu a
fost eliberata complet:

lucrari de service pentru echipament. a. slabiti FOARTE INCET piulita de
— — fixare a protectiei duzei sau cuplajul
1. Cuplati siguranta parghiei de capatului furtunului pentru a realiza
declansare. treptat depresurizarea.
2. Treceti comutatorul motorului pe gaz b. slabiti piulita sau cuplajul complet.

lectric 1 itia PORNIT/OPRIT
sau electric In poziiia eliberati blocajul din duza sau din

334700E 15



Instalarea

Schimbarea motorului pe 2.

gaz sau a motorului electric

/N A A

1. Opriti motorul si decuplati sau treceti
comutatorul motorului in pozitia OPRIT.
Slabiti butonul protectiei curelei si
clema motorului. Realizati Procedura
de depresurizare, pagina 15.

4l
o=
Y

Vg

pa/bar /P

3.

ti25161a

16

4.

Ridicati protectia curelei. Scoateti
cureaua. Inclinati motorul i scoateti-l.

ti18192a

inclinati motorul. Montati motorul.
Montati cureaua. Coboréti protectia
curelei.

Rotiti de clema motorului. Strangeti
clema motorului i butonul protectiei

j \

o |
~

1i5389a

1i5387a

334700E



Instalarea completa

1. Toate pulverizatoarele, cu exceptia
ProContractor: conectati furtunul
Graco de mare presiune corespunzator
la pulverizatorul.

6. Cand pulverizati material texturat,
scoateti filtrul admisiei si protectia

cupei filtrului.
ti5390a L t
2. Montati furtunul pe pistolul de {U:J)
pulverizare gi strangeti ferm. r\—%
e
’3:{“"*—-—

l ti18418a

7. Umpleti presetupa de la intrare cu TSL

122698a pentru a preveni uzura prematura a
acesteia. Faceti acest lucru de fiecare
3. Cuplati siguranta parghiei de datd cand pulverizati.
declansare.

eSS

Approximate

i22700a Fill Level ==
4. Scoateti protectia duzei. N
5. Seria Standard: insurubati filtrul K\ /J
admisiei in partea inferioara a furtunului i5240a ) 7

de aspiratie si strangeti ferm, cu méana. 8.

Verificati nivelul de ulei din motor.

334700E 17



9. Umpleti rezervorul de combustibil. 11. Atagati clema de impamantare a
pulverizatorului la masa.

10. Verificati nivelul de ulei hidraulic.
Ad&ugati doar ulei hidraulic Graco, ISO wewsa § — Safe Range (cold)
46, 169236 (5 galoane/18,9 litri) sau
207428 (1 galon/3,8 litri). Capacitatea
rezervorului hidraulic este de
1,25 galoane (4,75 litri).

ti18197a

18 334700E



Pornirea (modele pe gaz

Pornirea (modele pe gaz)

4. Porniti motorul.
g a. Aduceti supapa de combustibil in
f pozitie deschisa.
1. Asezati pompa volumetrica in bena

)
i
metalicd impamantata, umplutd partial

cu lichid de clatire. Atagati cablul de
impamantare la bena si la masa.

b. Treceti socul in pozitia inchis.

[ ti5249a

119692a c. Treceti maneta de acceleratie in
2. Treceti supapa de amorsare in pozitia pozifia rapid.
SCURGERE. Rotiti butonul de control al
presiunii spre stanga, la cea mai scazuta

presiune.
|\ P— (_ ti5250a ).
”;' - et TP

d. Rotiti comutatorul motorului in

Il
i-i pozitia PORNIT.
——x~”
ti5246b

3. Treceti supapa pompei hidraulice la

N

ti5262a

\] Y /\ ti9686a

334700E 19



Pornirea (modele pe gaz

e. Trageti de coarda de pornire. 5. Mariti presiunea suficient pentru a porni
cursele motorului hidraulic si pentru a
permite circularea lichidului timp de

15 secunde; opriti presiunea, treceti
supapa de amorsare in pozitie
orizontala.

f.  Dupa pornirea motorului, treceti
socul in pozitia deschis.

@

ti5253b

6. Decuplati blocajul parghiei de
declangare a pistolului.

o [
ti5264a / )\) /
9 o
i iel Z
g. Puneti maneta de acceleratie in w Sy
pozitia dorita. ti18198a

7. Tineti pistolul pe bena de spalare
metalica impamantata. Declangati
pistolul si sporiti Thcet presiunea
lichidului pana cand pompa
functioneaza corect. Eliberati parghia de
declangare si permiteti pulverizatorului
s& acumuleze presiune. Cuplati

tises1a 9 il siguranta parghiei de declangare.

h. Treceti supapa pompeihidraulice in
pozitia PORNIT (motorul hidraulic
este acum activ).

-

ti5254a

FLUSH
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Pornirea (modele pe gaz

A

Pulverizarile la presiune ridicata pot injecta
toxine in corp si pot provoca vatamari
corporale grave. Nu incercati sa opriti
scurgerile cu mana sau cu o carpa!

8. Verificati daca exista scurgeri. Daca
exista scurgeri, OPRItl imediat
pulverizatorul. Realizati Procedura de
depresurizare, pagina 15. Strangeti
fitingurile care prezinta scurgeri. Repetati
Pornirea, pasii 2 — 8. Daca nu exista
scurgeri, continuati s& declangati pistolul
pana cand sistemul este clatit bine.

/
— " ti9695a

334700E

9.

10.

11.

Amplasati tubul de aspiratie in bena cu
vopsea.

ti5256a

Declansgati din nou pistolul in bena cu
lichid de clatire, pana la aparitia
vopselei.

Asamblati duza si protectia, pagina 24.

21



Pornirea (modele electrice

Pornirea (modele electrice)

4. Introduceti cablul in priza.

‘, A @ Pentru motoarele electrice trifazice:
LA Daca lumina rosie a secventei de faza

este aprinsa, scoateti stecarul din priza gi
@ rotiti surubul secventei de faza cu 180°.

1. Asgezati pompa volumetrica in bena
metalica impamantata, umpluta partial
cu lichid de clatire. Atasati cablul de
impamantare la bena si la masa.

n1sE:::\\

5. Treceti pulverlzatorul in pozitia PORNIT

ti9692a
2. Inchideti supapa de amorsare. Rotiti

butonul de control al presiunii spre
stanga, la cea mai scazuta presiune.

ti18419a

6. Treceti supapa pompei hldraullce in
pozitia PORNIT (motorul hidraulic este
acum activ).

ti5246b

3. Treceti supapa pompei hidraulice la
OPRIT. _ =

1

= ti9687a

i Y ,\ 1i9686a
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Pornirea (modele electrice

7. Mariti presiunea suficient pentru a porni

cursele motorului hidraulic si pentru a
permite circularea lichidului timp de A @
15 secunde; opriti presiunea, treceti
supapa de amorsare in pozitie Pulverizarile la presiune ridicata pot injecta
orizontala. toxine in corp si pot provoca vatamari
corporale grave. Nu incercati sa opriti
l\ _ scurgerile cu mana sau cu o carpa!

L 10. Verificati fitingurile pentru a depista
eventualele scurgeri. Daca exista
scurgeri, OPRItl imediat pulverizatorul.

\. Realizati Procedura de depresurizare,

pagina 15. Strangeti fitingurile care

ti5253b s s . . .
prezinta scurgeri. Repetati Pornirea,

8. Treceti siguranta declansatorului pagii 2 — 8. Daca nu exista scurgeri,
pistolului de pulverizare in pozitia continuati sa declansati pistolul pana
OPRIT. cand sistemul este clatit bine.

11. Plasati pompa volumetrica in bena cu
N g ¥ vopsea.
/ )\
|\
V) \)
e
— N
ti18198a

9. Tineti pistolul pe bena de spalare
metalicd impamantata. Declangati
pistolul si sporiti incet presiunea
lichidului pana cand pompa /
functioneaza corect. N tiososa

12. Declansgati din nou pistolul in bena
cu lichid de clatire, pana la aparitia
vopselei.

FLUSH tis254a

ti18248a

13. Asamblati duza si protectia, pagina 24.
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Pornirea (modele electrice

Montarea ansamblului cu
Switch Tip™ si protectie

N

3.

4.

24

Realizati Procedura de depresurizare,
pagina 15.

Cuplati siguranta parghiei de
declangare. Introduceti Switch Tip.
Introduceti scaunul gsi OneSeal™.

ti13023a

Introduceti Switch Tip si orientati-o spre
fnainte.

ti2710a

Pulverizati

Pulverizati pentru a realiza un model de
test. Mariti presiunea pentru a elimina
marginile dure. Utilizati o dimensiune
mai mica pentru duza daca ajustarea
presiunii nu poate elimina marginile
dure.

ti13030a

Tineti pistolul perpendicular, la 25 —

30 cm fata de suprafata. Pulverizati
nainte gi Tnapoi. Suprapuneti in procent
de 50%. Declansati pistolul dupa ce I-ati
deplasat si eliberati inainte de oprire.

334700E



Pornirea (modele electrice

Deblocarea duzelor 1. Asigurati-va ca furtunul trece prin
ghidajul de furtun.

infundate

N @|C

1. Eliberati declangatorul si cuplati blocajul
acestuia. Rotiti duza Switch Tip.
Decuplati siguranta parghiei. Declangati
pistolul pentru a elimina blocajul. ti25149a

2. Ridicati si rotiti blocajul de pivotare la 90°
pentru a debloca tamburul de infagurat
furtunul. Trageti de furtun pentru a-|
scoate de pe tambur.

ti13033a

2. Cuplati siguranta parghiei de
declangare. Readuceti duza Switch Tip
in pozitia originald. Decuplati siguranta
parghiei si continuati sa pulverizati.

ti22744a

3. Trageti de manerul tamburului Th sus gi
rotiti spre dreapta pentru a infagura
furtunul.

ti13034a ‘u X/

N o 4. OBSERVATIE: Tamburul pentru
Tambur de |nfa§u rat infasurarea furtunului poate fi blocat in

doua pozitii: utilizare si depozitare.
furtunul pozi g dep

(doar modelele ProContractor)

y |
/N C

Pentru a evita ranirea, tineti capul la
distanta de tamburul de infasurat furtunul
in timp furtunul este infasurat.

334700E



Curatarea

Curatarea

4. Treceti motorul in pozitia PORNIT si
g () porniti motorul. Treceti supapa pompei
Lew hidraulice la PORNIT. Treceti supapa de

amorsare in pozitia PULVERIZARE.

1. Realizati Procedura de depresurizare,

pagina 15. 1

2. Demontati protectia si duza SwitchTip. U

N
20 )
o -
ti25161a
/ N 2

[

ti8687a

3. indepér‘tat,i tubul de aspiratie din vopsea
si amplasati-l in lichidul de spalare.
Folositi apa pentru vopsele pe baza de
apa si benzina pentru vopsea pentru
vopsele pe baza de ulei.

5. Tinetipistolul sprijinit de bena. Decuplati
siguranta parghiei. Sporiti presiunea
pana cand motorul incepe s& actioneze
pompa. Declangati pistolul pana la

R aparitia lichidului de spélare.

i

ti9692a

ti5272a
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Curatarea

6.

Deplasati pistolul spre bena cu vopsea, 9. Cuplatisiguranta parghiei de declangare.
tineti pistolul pe bena si pulverizati Scoatetifiltrele de la pistol si pulverizator,
pentru a spala complet sistemul. daca sunt montate. Curatati si verificati.
Eliberati declangatorul si cuplati blocajul Montati filtrele.

acestuia.

\\A b

% i |
=

?
|
0 5 |
) - >
ti15018a % (Bys— %
[} == ti8692a

1i9694a
10. Desurubati si indepartati filtrul admisiei.

Opriti supapa de amorsare in timp ce Curatati si indepartati filtrul, daca este

continuati sa declansati pistolul. Apoi, necesar.

eliberati parghia de declangare a

pistolului. Permiteti lichidului de spalare

sa circule pana cand lichidul din

conducta de scurgere este curat.

l ti18418a

11. Daca atispalat cu apa, spalati din nou cu
1i5266b benzina pentru lacuri sau solutie Pump

Ridicati pompa volumetrica deasupra Armor per)tru a forrrja un invgli§
lichidului de clétire si lasati pulverizatorul protector impotriva inghetului sau

sa goleascd lichidul timp de 15 pani la coroziunii.

30 de secunde. Treceti supapa pompei 12. Stergetipulverizatorul, furtunul sipistolul
hidraulice la OPRIT. Opriti motorul sau folosind o carpa inmuiata in apa sau in
treceti comutatorul motorului in pozitia benzin& pentru vopsea.

OPRIT si decuplati.

ti2776a

ti2b424a
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Intretinere

intretinere

/N A A A A

)
g

OBSERVATIE: Pentru detalii despre
intretinerea motorului si specificatii,
consultati Manualul de utilizare a motoarelor
Honda, furnizat separat.

ZILNIC: Verificati nivelul uleiului de motor si
completati daca este necesar.

ZILNIC: Verificati nivelul uleiului hidraulic gi
completati daca este necesar.

ZILNIC: Verificati dacé furtunul este uzat sau
deteriorat.

ZILNIC: Verificati functionarea corecta a
sigurantei pistolului.

ZILNIC: Verificati functionarea corecta a
supapei de amorsare/scurgere.

ZILNIC: Verificati si umpleti rezervorul de
combustibil.

ZILNIC: Verificati daca pompa volumetrica
este etansa.

ZILNIC: Verificati nivelul lichidului de
etansare a gatului (TSL) in presetupa pompei
volumetrice. Umpleti piulita, daca este
necesar. Mentineti lichidul de etangare a
gétuluiin piulita pentru a preveni acumularea
de lichid pe tija pistonului, uzura prematura a
garniturii si corodarea pompei.

28

DUPA PRIMELE 20 DE ORE DE
FUNCTIONARE: Evacuati uleiul de motor i
reumpleti cu ulei proaspét. Consultati
manualul de utilizare a motoarelor Honda
pentru a stabili gradul corect de vascozitate a
uleiului.

SAPTAMANAL: Demontati capacul filtrului
de aer si curatati elementul. Inlocuiti
elementul, dacé este cazul. Daca se
utilizeaza intr-un mediu cu mult praf: verificati
filtrul zilnic gi Tnlocuiti, dacé este necesar.

Puteti achizitiona elementi de rezerva de la
reprezentantul local HONDA.

SAPTAMANAL/ZILNIC: Eliminati resturile
din tija hidraulica.

DUPA FIECARE 100 DE ORE DE
FUNCTIONARE: Schimbati uleiul de motor.
Consultati manualul de utilizare a motoarelor
Honda pentru a stabili gradul corect de
vascozitate a uleiului.

BIANUAL: Verificati uzura curelei. Inlocuiti
daca este necesar.

DUPA 500 DE ORE SAU 3 LUNI DE
FUNCTIONARE: Inlocuiti uleiul hidraulic i
filtrul de ulei hidraulic Graco 169236 (5
galoane/20 litri) sau 207428 (1 galon/3,8 litri)
si filtrul 246173. Intervalul de schimbare a
uleiului depinde de condi?iile de mediu.

ANUAL SAU DUPA 2000 DE ORE: inlocuiti
Ccureaua.

BUJIE: Utilizati doar bujii BPRGES (NGK)
sau W20EPR-U (NIPPONDENSO). Stabiliti
o distanta de 0,028 — 0,031 in. (0,7 pana la
0,8 mm). Utilizati cheia pentru buijii cand
montati si scoateti bujia.
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Remedierea problemel

Remedierea problemelor

pa/bar/pS1

Problema

Cauza

Solutie

Motorul pe gaz trage greu (nu
porneste)

Presiunea hidraulica este prea mare

Rotiti butonul de reglare a presiunii
hidraulice spre stanga, la cea mai
mica setare

Motorul pe gaz nu porneste

in pozitia OPRIT, nivel ulei scazut,
fara benzina

Consultati manualul motorului

Supapa de intrerupere a alimentarii
cu combustibil inchisa

Deschideti supapa de intrerupere a
alimentarii cu combustibil

Motorul pe gaz nu functioneaza
corespunzator

Motor defect

Consultati manualul motorului

Turare

Consultati setul de reparare a
motorului, 4,0 CP—288678/5,5 CP -
248943/6,5 CP —248944/9,0 CP —
248945

Motorul electric nu porneste sau
porneste lent

Nu exista alimentare electrica

Verificati sursa de alimentare;
verlflcatl intrerupatoarele §|/sau
S|gurantele Resetati/inlocuiti dupa
cum este necesar.

Cablul nu este conectat la sursa de
alimentare

Conectati stecarul la receptacul
(impamantat cu intrerupator de
circuit cu dimensiune si/sau
sigurante corespunzétoare).

Treceti comutatorul la pozitia OPRIT

Motoare monofazice: Treceti
comutatorul pornit/oprit la PORNIT.
Motoare trifazice: Apasati
comutatorul PORNIT.

Sursa de alimentare incorecta

Apelati la un tehnician certificat sau
Centru de reparatie Graco autorizat
pentru evaluare si reparatie.
Consultati Date tehnice,

paginile 60 — 63.

OBSERVATIE: Daca utilizati
pulverizatorul EH300DI, generatorul
trebuie dimensionat pentru o
capacitate minima de 15 kW.

Setare amperaj incorecta la demaror
(doar motor trifazic)

Apelati la un tehnician certificat sau
Centru de reparatie Graco autorizat
pentru evaluare i reparatie.
Consultati Date tehnice,

paginile 60 — 63.

A fost declansat intrerupatorul de
supracurent

Apelati la un tehnician certificat sau
Centru de reparatie Graco autorizat
pentru evaluare i reparatie.
Consultati Date tehnice,

paginile 60 — 63.

Presiunea hidraulica este prea mare

Rotiti butonul de reglare a presiunii
hidraulice spre stanga, la pozitia
minima.

334700E
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Remedierea problemelor

30

Problema

Cauza

Solutie

Motorul electric nu functioneaza
corespunzator

Sursa de alimentare incorecta

Apelati la un tehnician certificat
sau Centru de reparatie Graco
autorizat pentru evaluare si
reparatie.

Consultati Date tehnice,
paginile 60 — 63.

Tensiune redusa la motor

Apelati la un tehnician certificat
sau Centru de reparatie Graco
autorizat pentru evaluare si
reparatie.

Consultati Date tehnice,
paginile 60 — 63.

Motoare trifazice: O faza a
alimentarii trifazice are un circuit
deschis

Apelati la un tehnician certificat
sau Centru de reparatie Graco
autorizat pentru evaluare si
reparatie.

Consultati Date tehnice,
paginile 60 — 63.

Motor defect

Apelati la un tehnician certificat
sau Centru de reparatie Graco
autorizat pentru evaluare si
reparatie.

Consultati Date tehnice,
paginile 60 — 63.

Motorul pe gaz/motorul electric
functioneaza, dar pompa
volumetrica nu functioneaza

Supapa pompei hidraulice este in
pozitia OPRIT

Treceti supapa pompei hidraulice
la PORNIT.

Presiunea este prea mica

Cresteti presiunea, pagina 20.

Filtrul de evacuare a pompei
volumetrice (daca exista) este
murdar sau infundat

Curatati filtrul.

Duza sau filtrul duzei (daca este
utilizat) sunt infundate

Scoateti duza si/sau filtrul si
curatati.

Nivelul lichidului hidraulic este
prea mic

Opriti pulverizatorul. Adaugati
lichid*.

Cureaua este iesita din fulie, este
uzata sau rupta

Inlocuiti. Consultati manualul de
reparatii.

Pompa hidraulica uzata sau
deteriorata

Transportati pulverizatorul la
distribuitorul Graco pentru
reparatii.

Tija pompa cu vopsea intarita

Efectuati lucrari de service pentru
pompa. Consultatl manualul
334654.

Motorul hidraulic nu cupleaza

Treceti supapa pompei in pozitia
OPRIT. Reduceti presiunea.
Treceti motorul i pozitia OPRIT.
M|§cat| tija in sus si in ]OS pana
cand motorul hidraulic cupleaza.
Consultati manualul de reparatii.

Doar pentru motor electric
trifazic: Lumina rosie pentru
secventa de faza este APRINSA,
indicand faptul ca motorul se
roteste in directia gresita

Scoateti stecarul din receptacul i
rotiti surubul pentru faza al
stecarului. Consultati manualul de
utilizare.

334700E




Remedierea problemel

PROBLEMA

CAUZA

SOLUtIE

Pompa volumetrica functioneaza,
nsa puterea este mica la cursa
ascendenta

Bila pistonului nu este agezata
corespunzator

Efectuati service la bila pistonului.
Consultatl manualul 334654

Garniturile pistonului sunt uzate
sau deteriorate

Inlocum garniturile. Consultati
manualul 334654

Pompa volumetrica functioneaza,
nsa puterea este mica la cursa
descendenta si/sau la ambele
curse

Garniturile pistonului sunt uzate
sau deteriorate

Strangeti presetupa sau inlocuiti
garniturile. Consultati manualul’
334654

Bila supapei de admisie nu se
aseaza corect

Scurgere de aer la nivelul pompei
volumetrice

Efectuati lucrari de service pentru
bila supapei de admisie.
Consultati manualul 334654

Scurgeri de vopsea si revarsare a
cupelei umede

Cupelda umeda slabita

Strangeti cupela umeda pentru a
opri scurgerea.

Presetupele gatului sunt uzate
sau deteriorate

Inlocuiti gamiturile. Consultati
manualul 334654

Scurgeri excesive in jurul
stergatorului tijei pistonului
motorului hidraulic

Garnitura tijei pistonului este
uzata sau deteriorata

Inlocuiti componentele. Consultati
manualul de reparatii.

Se furnizeaza o cantitate redusa
de lichid

Presiunea este prea mica

Mariti presiunea; consultati
manualul de utilizare.

Filtrul de evacuare a pompei
volumetrice (daca exista) este
murdar sau infundat

Curatati filtrul.

Motorul hidraulic este uzat sau
deteriorat

Transportati pulverizatorul la
distribuitorul Graco pentru reparatii.

Scadere mare de presiune in
furtunul de lichid

Folositi un furtun cu diametru mai
mare sau cu lungime mai mica.

Pulverizatorul se supraincalzeste

Acumulare de vopsea pe
componentele hidraulice

Curatati componentele hidraulice.

Nivelul uleiului este scazut

Completati cu ulei. Consultati
manualul de utilizare.

Admisia fuliei pompei
hidraulice/ventilatorului de racire
este obstructionata

Indepértati blocajele.

Admisia ventilatorului de racire a
motorului electric trifazic este
blocata.

Indepartati blocajele.

Pistolul stropeste

Exista aer in pompa de lichid sau
in furtun

Verificati dacéa racordurile sunt
corect stranse pe ansamblul
sifonului, strangeti, apoi
reamorsat,i pompa.

Nivelul lichidului este scazut sau
lichidul s-a terminat

Umpleti containerul de alimentare.

Zgomot excesiv al pompei
hidraulice

Nivel redus al lichidului hidraulic

OPRItl pulverizatorul. Adaugati
lichid*.

Aer in conductele hidraulice

Purjati conductele. Consultati
manualul de reparatii.

*Verificati frecvent nivelul I|ch|duIU| hidraulic. Nu permiteti scaderea excesiva a acestuia. Folositi numai lichid hidraulic

aprobat de Graco, pagina 1

334700E
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Pompa seria Standard

Pompa seria Standard

Demontare 5. Slabiti contrapiulita. Degurubati pompa.

N2 OC

Pentru reparatii, consultati manualul pompei
334654. .

1. Clatiti pompa.

2. Realizati Procedura de depresurizare,
pagina 15.

3. Scoateti filtrul gi furtunul pentru vopsea. veare

Montare
OBSERVA ]'IE

Slabirea contrapiulitei pompei in timpul
utilizarii va provoca deteriorarea filetului
carcasei ambreiajului si a lantului
cinematic. Strangeti contrapiulita conform
specificatiilor.

1. in§urubat,i contrapiulita pe partea
inferioara a filetului pompei. Ingurubati
complet pompa in colector. Degurubati
pompa din colector pana cand iesirea

- pompei este aliniata cu furtunul.

Strangeti contrapiulita manual, apoi
4. Tmpingeti inelul opritor in sus; scoateti bateti usor la 1/8 pana la 1/4 dintr-un tur
stiftul. cu ciocanul.

&
(I

A

ti2272b

ti272d
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Pompa seria ProContracto

- Pompa seria
e ProContractor

In cazul in care stiftul este slabit, se pot

rupe piese si pot fi proiectate in aer, avand Demontare
ca rezultat ranirea grava sau deteriorarea

bunurilor. Asigurati-va de corecta instalare a
a stiftului. A a
: N O C

2. Trageti incet de cablul demaror al

motorului pana ce orificiul stiftului tijei Pent ti ltati ul .

pompei se aliniaza cu orificiul tijei 3;26gj4repara,u, consuftalt manuaiuf pompel

hidraulice. Impingeti stiftul in orificiu. :

Impingeti inelul opritor in canelura. 1. Clatiti pompa.

2. Realizati Procedura de depresurizare,

pagina 15.

(i

(Y
N

7
L\

o

3. Umpleti presetupa cu Graco TSL. ©'

-~
ti2272¢
S
l ti18418b

S~
U Ro— 3. Scoateti fitingul furtunului de vopsea si

Tu%: furtunul de vopsea din fitingul pompei.

ti2272f

"\ }'II tigs28a

334700E 33



Pompa seria ProContractor

4. Glisati capacul cuploruluiin sus pentrua
expune complet cuploarele de tija.

4 ! e I =
ST L
- | tiga29a

5. Scoateti cuploarele de tija.

ti8830a

]..\ .ti8831a
OBSERVATIE: Sustineti pompa cu mana
inainte de a deschide méanerul T.

34

7. Deschideti clema.

f
\ tig833a

8. Scoateti pompa din unitate.

1i8832a

Montare

1. Daca este necesar, plasati tija pompeiin
structura de reglare si trageti de pompa
pentru a alungi tija.

N ,:! ) -\ )
\1,_ o J\J
o P i PRy
LR
N £
ok A |

\ \...

2. Parcurgeti pagii pentru demontare in
ordine inversa pentru a monta pompa.

334700E



Piese

Seria Standard DutyMax EH/GH™230/300

ti25305a

35
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Piese

Piese — Protectie cadru si curea
Seria Standard DutyMax GH™230/300

. 38/
212 5 112

70

A Cuplu la 120 — 130 in-lbs
(13,6 — 14,7 Nm)

A Umflati pneurile la 25 —
35 psi (1,7 — 2,5 bar)
334700E
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Piese

Lista piese

Ref. Comp.
19 101354
27 260212
35 112827
38 114271
39 119509
48 867539
49 100527
50 110838
51 117284
54 156306
55 17D813
69 116038
70 120211
75 15J645
79A 189246
17D947
81 192027
91A 194317
16N948
17D947
101 17D042
17D044
17D046
334700E

Descriere

STIFT, arc, drept
SURUB, saiba
hexagonala, forma filet
BUTON, inchidere
CUREA, opritoare
ROATA, pneumatica
SURUB, capac, cap
hexagonal

SAIBA, standard
PIULITA, blocare
GRILA, protectie
ventilator

SAIBA, plata

PIULITA, mana

SAIBA, ondulata

INEL, opritor, inel e
SAIBA

ETICHETA, avertisment
ETICHETA, avertisment,
mai multe limbi
MANSON, cérucior
ETICHETA, avertisment
ETICHETA, avertisment,
1ISO .

ETICHETA, avertisment,
mai multe limbi
ETICHETA, marca,
lateral (EH230DI)
ETICHETA, marca,
lateral (GH230DI)
ETICHETA, marca,
lateral (EH300DI)

Cant.

DN =N

=DM NDN

Ref.

112
115

116

132
1394
1414

148
170

172

173
212

294

295

Comp.
17D048

24M397
24M086

24M085
248973
109032
16M768
15Y963

115477
102040

119434

116969
16N398

16D576

16X983

Descriere

ETICHETA, marci
lateral (GH300DI)
MANER, céarucior
SINA, protectie curea,
ansamblu

CADRU, carucior,
sudura

PROTECTIE, ansamblu
curea, vopsit (include 51,
148, 172, 173)

SURUB, utilaj, pnh
ETICHETA, avertisment
ETICHETA, cititi
instructiunile

SURUB, utilaj, cap torx
PIULITA, blocare,
hexagonala

SURUB, umar, cap
articulatie

PIULITA, blocare
ETICHETA, directie
(EH/GH300DI)
ETICHETA, produs in
SUA

ETICHETA, seria
standard

A Etichetele Pericol si Avertisment sunt
disponibile gratuit.

Cant.

37



Piese

Piese — Motor electric
Modele DutyMax EH™ 230Dl

A Cuplu la 26 — 30 in-lbs
(2,9 -3,4 Nm)

|
|
|
|

2\ Guplu la 215 - 235 in-ibs /A /A33

(24,3 — 26,6 Nm)
& Loctite 242

A Cuplu la 58 — 62 in-lbs
(6,6 —7,0 Nm)

ti25479a
L

Lista piese — Motor electric (modele DutyMax EH™230DI)

Ref. Comp. Descriere Cant. Ref. Comp. Descriere Cant.
23 110963 SURUB, capac, cap 2 174 110996 PIULITA, hexagonal, 4
cu flansa cap cu flanga
30 114653 SURUB, capac, cap 2 175 246214  MANER, conversie 1
cu flansa 176 111700 MANETA, méner 1
43 16N612 FULIE 1 190 15F217  PLACA, izolator, parte 1
44 116914 CUREA, V 1 inferioara
(trapezoidala) (fara 191 113817 BARA PROTECIIE 4
imagine) _ 192 100057 SURUB, capac, cap 4
88A  15K616 ETICHETA, atentie 1 hexagonal
99 15E585 CONSOLA, suport, 1 193 111040  PIULITA, blocare, 4
motor electric insertie, nylock, 5/16
119 24M668 SET, 3,0 CP (include 1 304 117632 CHEIE, patrata 3/16 x 1
toate piesele listate in 1,25
aceasta pagina) A Etichetele Pericol si Avertisment sunt
119a 15E669 MOTOR, electric 1 disponibile gratuit
3CP,230VCA
133 100002 SURUB, set 2
157 15B804 ETICHETA, Graco 2
162A 189930 ETICHETA, 1
avertisment

38
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Piese

Piese — Motor pe gaz
Modele DutyMax GH™230DI

A Cuplu la 120 — 130 in-lbs
(13,6 — 14,7 Nm)

A Cuplu la 58 —

(6,6 — 7,0 Nm)

A Loctite 242

62 in-lbs

Lista piese — Motor pe gaz (modele DutyMax GH™230DI)

Comp. Descriere

Ref. Comp. Descriere

7 100023  SAIBA, plati

23 113664 SURUB, capac, cap
hexagonal

30 108842 SURUB, capac, cap
hexagonal

34 112717  SAIBA

43 116908 FULIE, 5,50 in.

44 119433 CUREA,V
(trapezoidala)
(fara imagine)

50 110838  PIULITA, blocare

88A 194126 ETICHETA,
avertisment

90A 16Y720 ETICHETA,
avertisment, motor
1ISO .

99 15F157 CONSOLA, suport,

334700E

motor

Cant.

4
4
2

—_

Ref.
106

119

119a
126

133
153

154
245

246

15B314
248944

116298
117632

100002
15E888

108851
128099

128101

MANSON, arbore
motor

SET, motor pe gaz
6,5 CP (include toate
piesele listate in
aceasta pagina)
MOTOR, gaz 6,5
CHEIE, patrata,

3/16 x 1,25

SURUB, set
AMORTIZOR, suport
motor.

SAIBA, standard

DEFLECTOR,
evacuare

SURUB, filetare

A Etichetele Pericol si Avertisment sunt

disponibile gratuit

Cant.
1

2

—_ -

— 0 NGy
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Piese

Piese — Motor electric
Modele DutyMax EH™300DI

A Cuplu la 26 — 30 in-lbs
(2,9 -3,4 Nm)

A Cuplu la 215 — 235 in-lbs
(24,3 — 26,6 Nm)

& Loctite 242

A Cuplu 58 — 62 in-lbs
(6,6 —7,0 Nm)

Lista piese — Motor electric (modele DutyMax EH™300DI)

Ref.
23

30
43
88A
92
93
99
119

119a

40

Comp.
111193

116780

125811

15K616
16N399
16N400
16M467
24M669

24N019

Descriere

SURUB, capac, cap
cu flansa

SURUB, hexagonal,
cap, cu flansa
FULIE, fonta, 8,75 in
ETICHETA, atentie
ETICHETA, cutie
intrerupator
pornit-oprit motor
ETICHETA, indicator
lumina rogie
CONSOLA, suport,
motor, EH300

SET, motor (include
toate piesele listate in
aceasta pagina)
MOTOR, electric,
400 V CA, 50 Hz,
7,3CP

Cant.
4

4

Ref.

162A
174

175

191
192

193
195
198
200

Comp.

189930
112958

16M473

113817
100057

111040
16M474
24N064
119236

Descriere

ETICHETA, atentie
PIULITA, hexagonala,
cu flansa

TUB, méaner,
conversie

BARA PROTECTIE
SURUB, capac, cap
hexagonal

PIULITA, blocare,
insertie, nylock, 5/16
CONSOLA, demaror
motor

DEMAROR,
ansamblu motor
SURUB, plastite

A Etichetele Pericol si Avertisment sunt
disponibile gratuit

Cant.

334700E



Piese

Piese — Motor pe gaz
Modele DutyMax GH™300DI

A Cuplu la 120 — 130 in-lbs
(13,6 — 14,7 Nm)

A Loctite 242 |

& Cuplu 58 — 62 in-‘bs
(6,6 —7,0 Nm)

Lista piese — Motor pe gaz (modele DutyMax GH™300DI)

Ref. Comp. Descriere Cant. Ref. Comp. Descriere Cant.
7 100132 $A|BAYP|até 4 119a 803900 MOTOR, benzina, 1
9 101566  PIULITA, blocare 4 9,0 CP (Honda)

23 106212 SURUB, capac, cap 4 126 119484 CHEIE, paralel, patrata 1
hexagonal 133 100002 SURUB, set 1

30 116645 SURUB, capac, cap 1 153 195515 AMORTIZOR, suport 4
hexagonal motor.

34 100696 SAIBA, forjata 1 154 108851 SAIBA, standard 8

43 119401 FULIE 1 171 C20010 SURUB, capac, cap 4

44 119432  CUREA, V 1 articulatie
(trapezoidala) (fara 175 15E764 DISTANTIER, arbore, 1
imagine) motor

88A 194126  ETICHETA, avertisment 1 176~ 15E973  SCUT, arbore motor 1

90A 16Y720  ETICHETA,avertisment, 1 245 124145 DEFLECTOR, evacuare 1
motor ISO 246 128101 SURUB, filetare 3

99 15E583 CONSOLA, suport, 1 A Etichetele Pericol si Avertisment sunt disponibile
motor gratuit

106 15E586 MANSON, arbore, motor 1

119 248945 SET, motor pe gaz 2

9,0 CP (include toate
piesele listate in aceasta
pagina)

334700E 41



Piese

Piese — Rezervor si filtru

42

A Cuplu 58 — 62 in-lbs (6,6 — 7,0 Nm)

A Loctite 242

& Cuplu 90 — 110 in-Ibs (10,2 — 12,4 Nm)
A Cuplu la 335 — 395 in-Ibs (37,9 — 44,6 Nm)
A Cuplu la 15 —25in-lbs (1,7 — 2,8 Nm)

A Loctite 277

& Cuplu 110 — 120 in-lbs (12,4 — 13,6 Nm)

ti18346a

334700E



Piese

Lista piese — Rezervor si filtru

Ref.

3

44

228
229
230
231
232
233
234
235
236

237
238

239
240
241

Comp.

196178

183285

15E476

116914

119433

125834

119432

15D862
198585

15A464
189892
15E410
15K440

120087
15J513

101754
120604
116919
15E587
154594
15M056
107188
156401
119426

120726
198841

100084
116967
237686

334700E

Descriere
FITING, iesire
(EH/GH230DlI)
FITING, iesire
(EH/GH300DI)
CONSOLA, opritor,
motor

CUREA, V, AX42
(EH230DI)
CUREA, V, AX41
(GH230Dl)
CUREA, V, AX48
(EH300DI)
CUREA, V, AX44
(GH300DI)
PIULItA, mana
ETICHETA, lichid
hidraulic, GH
ETICHETA, control
ETICHETA, Graco
FULIE, ventilator
ETICHETA, marca,
racire GH/EH
SURUB, set, 1/4 x 1/2
REZERVOR, rezervor,
albastru

BUSON, conducta

GARNITURA, rezervor

FILTRU

TUB, aspiratie
PRESETUPA, inel o
CAPAC, rezervor
PRESETUPA, inel o
PRESETUPA, inel o
SURUB, unitate, cap
saiba hexagonala
CAPAC, aerisire, filtru

OPRITOR, bila, ocolire

presiune

BILA, metalica
ARC, compresie
FIR, ansamblu

impamantare cu clema

Cant.
1

1

_—_ - N

=N

[ N

—_

—_

—_

Ref.
242

243
244
245

246
247
248

249
250
251
252
253
254
255
256"

257*
258*
259
261"

262

263
264*
265
266
267
285
299

Comp.
249003

110792
15B438
117560

246167
116829
246173

15E599
15G331
196178
244067
15C766
117285
15C765
287879

114708
15G563
116424
193710

117471

120184
193709
121311
102814
243683
116618
290079

16Y633

Descriere

POMPA, hidraulica
(EH/GH230D1)
FITING, cot, tata, 90°
BUTON, presiune
SURUB, set, cap
articulatie

TUB, hidraulic,
scurgere carcasa
FITING, cot, hidraulic
fara inele

FILTRU, ulei,
ingurubare
CARCASA, filtru
BUSON, conducta
ADAPTOR, niplu
FILTRU, lichid

TUB, difuzie
PRESETUPA, inel o
CAPAC, filtru
SUPAPA, golire,
ansamblu

ARC, compresie
MANER, supapa
PIULITA, capac
GARNITURA, scaun,
supapa

SURUB, unitate, cap
plat hexagonal
FITING, hidraulic
SCAUN, supapa
FITING, cot, 45°
INDICATOR
RACORD, ax
MAGNET
ETICHETA,
avertisment
impaméantare, engleza
ETICHETA,
avertisment
impamantare, chineza

Cant.

—_ G G G G Gy

—_ e

* Inclus in setul supapei de scurgere 245103
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Piese

Piese — Motor hidraulic si pompa volumetrica

A Cuplu la 145 — 155 ft-lbs
(196,6 —210,2 Nm)

A Cuplu la 12 — 18 ft-lbs
(16,3 — 24,4 Nm)

A Cuplu 140 — 160 in-Ibs
(15,8 — 18,1 Nm)

A Cuplu 70 — 80 ft-Ibs
(94,9 — 108,5 Nm)

44 334700E



Piese

Lista piese — Motor hidraulic si pompa volumetrica

Ref.

77
83Ae¢
86
103
110
111
129¢

143

Comp.
15F584

101566
189920
107210
288344
105510
101550
257908
24M611
16N461
16N462

24M725

109450
C20195
198542
15K642
15K641
192840
193394
243993
241920
24W999
15B063
17D061
17D063

17D065

334700E

Descriere

ETICHETA,
ProConnect

PIULITA, blocare
FILTRU, (1-11 1/2 npsm)
SURUB

CLEMA, pompé
SAIBA, blocare, arc
(colier)

SURUB, capac, sch
FURTUN, cuplat

SET, supapa de
retinere (include 64a
-64f) .

CARCASA, scaun,
supapa de retinere
CARCASA, bila,
supapa de retinere
SET, reparatie, supapa
de retinere (include
64d, 64e, 64f, 68)
INEL O

SCAUN, supapa

BILA, ceramica
PRESETUPA, inel o
PRESETUPA, inel o
CLIPS, arc

FURTUN, hidraulic,
retur

FURTUN, hidraulic,
alimentare
ETICHETA,
avertisment

PIULITA, opritor,
GH230/300

FURTUN, scurgere,
Ultra hi-boy
DEFLECTOR, filetat
POMPA, volumetrica
ETICHETA,
avertisment
ETICHETA, marca, fata
(EH230DI1)
ETICHETA, marca, fata
(GH230DI)
ETICHETA, marca, fatd
(EH300DI)

Cant.

1

R NG

_an

Ref. Comp. Descriere Cant.
17D067 ETICHETA, marca, fata 1
(GH300DI)
157¢ 15B804 ETICHETA, Graco 2
178 156698 PRESETUPA, inel o 1
179 277377 CUPLOR, pompa 2
180 15H957 CAPAC, cuplor 1
194 24X474 CAPAC, scut 1
260¢ 15E243 COLECTOR, adaptor 1
2686+ 117739 STERGATOR, tija 1
269¢+ 112342 LAGAR, tija 1
2706+ 112561 PRESETUPA, blocare 1
2714+ 117283 PRESETUPA, inel o 1
2784+ 108014 PRESETUPA, inel o 1
2794+ 178226 GARNITURA, piston 1
281¢+ 178207 LAGAR, piston 1
2886 248991 MANSON, hidraulic 1
289¢ 15A726 PIULITA, blocare 1
2904 288737 SET, reparatie, trepied 1
(include 129, 278, 279,
281, 282, 295)
290a¢ 106276 SURUB, capac, cap 1
hexagonal
290be 155685 PRESETUPA, inelo 1
290ce® 178179 SAIBA, etansare 1
291¢ 117607 FITING, filet standard 2
cot
295¢ 100139 BUSON, conducta 1
2964 15E596 TUB, hidraulic, 1
alimentare
2976 117609 FITING, racord T, brat, 1
filet standard
298 117328 FITING, niplu, drept 1
299 117441 SUPAPA, bila 1
300 116813 FITING, niplu, hidraulic 1
A Etichetele Pericol si Avertisment sunt
disponibile gratuit
®Inclus in Setul de reparare a motorului hidraulic
288760 (EH/GH300).

+ inclus in setul de etansare 246174
*inclus in setul de reparare a supapei de refinere
24M725
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Piese

Piese

Pulverizator EH/GH"'230DI - Pistol de pulverizare si furtun

Ref.
202a

202b

202c

202d
202e
202f

Comp.
240797

241735

241705

159841
239663
196178

Descriere

FURTUN, impamantat, nailon;
3/8 in. ID; cuplat 3/8-18 npsm;
50 ft (15 m); protectii cu arc la
ambele capete

FURTUN, impamantat, nailon;
1/4 in. ID; cuplat 1/4 npt(m) x
1/4 npsm(f); 3 ft (0,9 m); protectii
cu arcuri la ambele capete
3300 psi (227 bari, 22,7 MPa)
PISTOL, pulverizare, material
texturat, include protectie pentru

duza RAC® si cilindru pentru duza
de pulverizare LTX531, Consultati
308491 pentru piese

ADAPTOR, 3/8 x 1/4 in. npt

AX, drept

ADAPTOR, niplu

Cant.

ti25337a

Pulverizator EH/GH™300DI - Pistol de pulverizare si
furtun

Ref.

225a
225b

225d
225f

46

Comp.
159239
191239

245820
278499

Descriere

FITING, niplu, conductd, rdcg
FURTUN, cuplat, 3/8 in. x 11 ft
10in.

SET, accesoriu, pistol
FURTUN, cuplat, 1/2 in. x 50 ft,
3300 wp

334700E



Piese

Seria ProContractor EH/GH™230/300

©
O
o
[32]
wn
]
=)

47
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Piese

Piese — Protectie cadru si curea
Seria ProContractor GH™230/300

m Cuplu la 120 — 130 in-lbs
(13,6 — 14,7 Nm)

A Umflati pneurile la 25 —
35 psi (1,7 — 2,5 bar)
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Piese

Lista piese

Ref.
5 16D576
19 101354
23 110963
27 260212
35 112827
38 114271
39 119509
48 867539
49 100527
50 110838
51 117284
54 156306
55 17D813
69 116038
70 120211
75 15645
79A 189246
81 192027
91A 194317
16N948
17D947
101 17D042
334700E

Comp. Descriere

ETICHETA, produs in
S.U.A. cu componente
globale

STIFT, arc, drept
SURUB, capac, cap cu
flansa

SURUB, saiba
hexagonala, forma filet
BUTON, inchidere
CUREA, opritoare
ROATA, pneumatica
SURUB, capac, cap
hexagonal

SAIBA, standard
PIULITA, blocare
GRILA, protectie
ventilator

SAIBA, plata

PIULITA, ména

SAIBA, ondulata

INEL, opritor, inel e
SAIBA

ETICHETA, avertisment
MANSON, cérucior
ETICHETA, avertisment
ETICHETA, avertisment,
1ISO .

ETICHETA, avertisment,
mai multe limbi
ETICHETA, marca,
lateral (EH230DI)

Cant.

—_

NN =N

= =N =MNDNMNMNNN

Ref.

115
116
117
132
139A
141A

148
170

172

173
212

297

311

Comp. Descriere

17D044
17D046
17D048
24M086
17D108
248973

109032

16M768
15Y963

115477
102040

119434

116969
16N398

17D033

128051

ETICHETA, marcs,
lateral (GH230DI)
ETICHETA, marca,
lateral (EH300DI)
ETICHETA, marca,
lateral (GH300DI)
SINA, protectie curea,
ansamblu

CADRU, carucior,
sudura

PROTECTIE, ansamblu
curea, vopsita
SURUB, utilaj, pnh
ETICHETA, avertisment
ETICHETA, cititi
instructiunile

SURUB, utilaj, cap torx
PIULITA, blocare,
hexagonala

SURUB, umar, cap
articulatie

PIULITA, blocare
ETICHETA, directie
(EH/GH300DI)
ETICHETA,
ProContractor

CLEMA

A Etichetele Pericol si Avertisment sunt
disponibile gratuit

Cant.
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Piese

Piese — Motor electric
Modele DutyMax EH™ 230Dl

A Cuplu la 26 — 30 in-lbs
(2,9 -3,4 Nm)

A Cuplu la 215 — 235 in-lbs

(24,3 - 26,6 Nm)

& Loctite 242

A Cuplu la 58 — 62 in-lbs
(6,6 —7,0 Nm)

|

|

|
Y

ti25479a
L

Lista piese — Motor electric (modele DutyMax EH™230DI)

Ref.
23

30
43
44
88A
99

119

119a

133
157

50

Comp.
110963

114653
15E588
116914
15K616
15E585

248946

15E669

100002
15B804

Descriere
SURUB, capac, cap
cu flansa
SURUB, capac, cap
cu flansa
FULIE
CUREA, V
(trapezoidala)
(fara imagine)
ETICHETA, atentie
CONSOLA, suport,
motor electric
SET, motor electric
3,0 CP (include toate
piesele listate in
aceasta pagina)
MOTOR, electric
3CP,230V CA
SURUB, set
ETICHETA, Graco

Cant.
2

2

Ref. Comp. Descriere Cant.
162A 189930 ETICHETA, 1
avertisment
174 110996  PIULITA, 4
hexagonala, cap cu

flansa

—_

175 246214 MANER, conversie

176 111700 MANETA, méner

190 15F217 PLACA, izolator,
parte inferioara

—_

191 113817 BARA PROTECTIE 4
192 100057 SURUB, capac, cap 4
hexagonal
193 111040  PIULITA, blocare, 4

insertie, nylock, 5/16
304 117632 CHEIE, patrata 3/16 x 1
1,25
A Etichetele Pericol si Avertisment sunt
disponibile gratuit

334700E



Piese

Piese — Motor pe gaz
Modele DutyMax GH™230DI

A Cuplu la 120 — 130 in-lbs
(13,6 — 14,7 Nm)

A Cuplu la 58 — 62 in-lbs
(6,6 —7,0 Nm)

A Loctite 242

Lista piese — Motor pe gaz (modele DutyMax GH™230DI)

Ref. Comp. Descriere Cant. Ref. Comp. Descriere Cant.
7 100023  SAIBA, plata 4 119 248944  SET, motor pe gaz 2
23 113664 SURUB, capac, cap 4 6,5 CP (include toate

hexagonal pleseli-:-ullstat_e lr;
aceasta pagina
80 10884z ngﬁgfﬁ;am cap 2 119a 116298 MOTOR, gaz 6,5 CP 1
126 117632 CHEIE, patrata, 1
34 112717  SAIBA 1 3/16 x 1.25

43 116908 FULIE, 5,50 in.

—_

133 100002 SURUB, set 1
a4 119433 E-t\’rlzJa?EzAdicYalé) (fara ! 153 15E888 AMORTIZOR, suport 4
imagine) motor,
50 110838  PIULITA, blocare 4 154 108851  SAIBA, standard 8
88A 194126 ETICHETA, 1 245 128099 DEFLECTOR, 1
avertisment evacuare
90A 16Y720 ET|CHETA, 1 246 128101 $URUB, filetare 2
avertisment, motor A FEtichetele Pericol si Avertisment sunt
1ISO disponibile gratuit
99 15F157 CONSOLA, suport, 1
motor
106 15B314 MANSON, arbore 1
motor
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Piese

Piese — Motor electric
Modele DutyMax EH™300DI

A Cuplu la 26 — 30 in-lbs
(2,9 -3,4 Nm)

A Cuplu la 215 — 235 in-lbs
(24,3 — 26,6 Nm)

& Loctite 242

A Cuplu 58 — 62 in-lbs
(6,6 —7,0 Nm)

Lista piese — Motor electric (modele DutyMax EH™300DI)

Ref.
23

30
43
88A
92
93
99
119

119a

52

Comp.
111193

116780

125811

15K616
16N399
16N400
16M467
24M669

24N019

Descriere

SURUB, capac, cap
cu flansa

SURUB, hexagonal,
cap, cu flansa
FULIE, fonta, 8,75 in
ETICHETA, atentie
ETICHETA, cutie
intrerupator
pornit-oprit motor
ETICHETA, indicator
lumina rogie
CONSOLA, suport,
motor, EH300

SET, motor (include
toate piesele listate in
aceasta pagina)
MOTOR, electric,
400 V CA, 50 Hz,
7,3CP

Cant.
4

4

Ref.

162A
174

175

191
192

193
195
198
200

Comp.

189930
112958

16M473

113817
100057

111040
16M474
24N064
119236

Descriere

ETICHETA, atentie
PIULITA, hexagonala,
cu flansa

TUB, méaner,
conversie

BARA PROTECTIE
SURUB, capac, cap
hexagonal

PIULITA, blocare,
insertie, nylock, 5/16
CONSOLA, demaror
motor

DEMAROR,
ansamblu motor
SURUB, plastite

A Etichetele Pericol si Avertisment sunt
disponibile gratuit

Cant.

334700E



Piese

Piese — Motor pe gaz
Modele DutyMax GH™300DI

A Cuplu la 120 — 130 in-lbs
(13,6 — 14,7 Nm)

A Loctite 242 |

& Cuplu 58 — 62 in-‘bs
(6,6 —7,0 Nm)

Lista piese — Motor pe gaz (modele DutyMax GH™300DI)

Ref. Comp. Descriere Cant. Ref. Comp. Descriere Cant.
7 100132 SAIBA, plata 4 119 248945 SET, motor pe gaz 2
9 101566  PIULITA, blocare 4 g;gsglz (Izgtc;l;ed?ntoate
23 106212 URUB, capac, ca| 4 9 Al
Eexagonal P P aceasta pagina)

30 116645 SURUB, capac, cap 1 119a 803900 MOTOR, benzina, 1
hexagonal 9,0 CP (Honda)

34 100696 SAIBA, forjatd 1 126 119484 CHEIE, paralel, 1

43 119401 FULIE ! 133 100002 SURUB, set 1

44 119432 CUREA,V 1 $  5¢
(trapezoidala) 153 195515 AMORTIZOR, suport 4
(fara imagine) motor,

88A 194126 ETICHETA 1 154 108851  SAIBA, standard 8
avertisment 171 C20010 SURUB, capac, cap 4

A articulatie

oA 16Yr20 ETIGHETA ' 175  15E764 DISTANTIER arbore, 1
ISO ’ motor

99 15E583 CONSOLA suport 1 176 15E973 SCUT, arbore motor 1
motor ’ ' A Etichetele Pericol si Avertisment sunt

106  15E586 MANSON, arbore, 1 disponibile gratuit
motor
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Piese

Piese — Rezervor si filtru

54

255

248
3 .

254 —O

A Cuplu 58 — 62 in-lbs (6,6 — 7,0 Nm)

A Loctite 242

@ Cuplu 90 — 110 in-lbs (10,2 — 12,4 Nm)
A Cuplu la 335 — 395 in-Ibs (37,9 — 44,6 Nm)
@ Cuplu la 15 - 25 in-Ibs (1,7 — 2,8 Nm)

A Loctite 277

/N Cuplu 110 = 120 in-lbs (12,4 — 13,6 Nm)

334700E



Piese

Lista piese — Rezervor si filtru

Ref.

3
4

44

228
229
230
231
232
233
234
235
236

237
238

239
240
241

242
243
244

Comp.

161889
15E476

116914

119433

125834

119432

17D813
198585

15A464
189892
15E410
15K440

120087
15J513

101754
120604
116919
15E587
154594
15M056
107188
156401
119426

120726
198841

100084
116967
237686

249003
110792
15B438

334700E

Descriere

FITING, iegire
CONSOLA, opritor,
motor

CUREA, V, AX42
(EH230DI)

CUREA, V, AX41
(GH230Dl)

CUREA, V, AX48
(EH300DI)

CUREA, V, AX44
(GH300DI)

PIULITA, mana
ETICHETA, lichid
hidraulic, GH
ETICHETA, control
ETICHETA, Graco
FULIE, ventilator
ETICHETA, marca,
racire GH/EH
SURUB, set, 1/4 x 1/2
REZERVOR, rezervor,
albastru

BUSON, conducta
GARNITURA, rezervor
FILTRU

TUB, aspiratie
PRESETUPA, inel o
CAPAC, rezervor
PRESETUPA, inel o
PRESETUPA, inel o
SURUB, unitate, cap
saiba hexagonala
CAPAC, aerisire, filtru
OPRITOR, bila, ocolire
presiune

BILA, metalica

ARC, compresie

FIR, ansamblu
impaméntare cu clema
POMPA, hidraulica
FITING, cot, tata, 90°
BUTON, presiune

Cant.

1
1

1

—_ —_

=N

QU QGGG Y

—_

Ref.
245

246
247
248

249
250
251
252
253
254
255
256~

257*
258*
259
261*

262

263
264~
265
266
267
285
286

299

* Inclus in setul supapei de scurgere 245103

Comp.
117560

246167
120634
246173

15E599
15G331
196178
244067
15C766
117285
15C765
287879

114708
15G563
116424
193710

117471

120184
193709
121311

102814
243683
116618
17D266

290079

16Y633

Descriere

SURUB, set, cap
articulatie

TUB, hidraulic,
scurgere carcasa
FITING, cot, hidraulic
fara inele

FILTRU, ulei,
ingurubare
CARCASA, filtru
BUSON, conducta
ADAPTOR, niplu
FILTRU, lichid

TUB, difuzie
PRESETUPA, inel o
CAPAC, filtru
SUPAPA, golire,
ansamblu

ARC, compresie
MANER, supapa
PIULITA, capac
GARNITURA, scaun,
supapa

SURUB, unitate, cap
plat hexagonal
FITING, hidraulic
SCAUN, supapa
FITING, cot, 45°
INDICATOR
RACORD, ax
MAGNET

FURTUN, cuplat, 3/8 x
735
ETICHETA,
avertisment
impamantare, engleza
ETICHETA,
avertisment
impamantare, chineza

Cant.

—_ [ G G I G Y

—_ e
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Piese

Piese — Motor hidraulic si pompa volumetrica

N
Jry
o
N
©
=

116 ref

A Cuplu la 145 — 155 ft-lbs
s (196,6 —210,2 Nm)
-

—

A Cuplu la 12 — 18 ft-lbs
- (16,3 — 24,4 Nm)

—-——-—

& Cuplu 140 — 160 in-lbs
(15,8 — 18,1 Nm)
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Piese

Lista piese — Motor hidraulic si pompa volumetrica

Ref.

77

83A¢
103

110

111
1290 A

143

Comp.
15F584

101566
15V573
107210
288344
105510
101550
257908
24M611
16N461
16N462

24M725

109450
C20195
198542
15K642
15K641

192840
243993

241920
24X001
15B063
17D061
17D063

17D065

334700E

Descriere

ETICHETA,
ProConnect

PIULITA, blocare
FILTRU

SURUB

CLEMA, pompé
SAIBA, blocare, arc
(colier)

SURUB, capac
FURTUN, cuplat

SET, supapa de
retinere (include 64a
-64f) .

CARCASA, scaun,
supapa de retinere
CARCASA, bila, supapa
de retinere

SET, reparatie, supapa
de retinere (include 64d,
64e, 641, 68)

INEL O

SCAUN, supapa

BILA, ceramica
PRESETUPA, inel o
PRESETUPA, inel o
CLIPS, arc

FURTUN, hidraulic,
retur

FURTUN, hidraulic,
alimentare

ETICHETA, avertisment
FURTUN, scurgere,
Ultra hi-boy
DEFLECTOR, filetat
POMPA, volumetrica
ETICHETA,
avertisment, suprafata
fierbinte

ETICHETA, marca, fatd
(EH230DI1)

ETICHETA, marca, fata
(GH230D1)

ETICHETA, marca, fata
(EH300DI)

Cant.

1

4

4

N —

Ref. Comp. Descriere Cant.
17D067 ETICHETA, marca, fata 1
(GH300D1)
157¢ 15B804 ETICHETA, Graco 2
178 156698 PRESETUPA, inel o 1
179 277377 CUPLOR, pompa 2
180 15H957 CAPAC, cuplor 1
194 16M749 CAPAC, scut 1
260¢ 154278 COLECTOR, adaptor 1
2686+ 117739 $TERGATOR, tija 1
269¢+ 112342 LAGAR, tija 1
2706+ 112342 PRESETUPA, blocare 1
2714+ 117283 PRESETUPA, inel o 1
2784+ 108014 PRESETUPA, inel o 1
2794+ 178226 GARNITURA, piston 1
281¢+ 178207 LAGAR, piston 1
28846 248991 MANSON, hidraulic, 1
cilindru
2896 15A726 PIULITA, blocare 1
290¢ 288737 SET, reparatie, tija 1
mecanism decuplare
(include 129, 278, 279,
281, 282, 295)
290a¢ 106276 SURUB, capac, cap 1
hexagonal
290be 155685 PRESETUPA, inel o 1
290ce 178179 SAIBA, etansare 1
291¢ 117607 FITING, filet standard 2
cot
295¢ 100139 BUSON, conducta 1
296¢ 15E596 TUB, hidraulic, 1
alimentare
2976 117609 FITING, racord T, brat, 1
filet standard
298 117328 FITING, niplu, drept 1
299 117441 SUPAPA, bila 1
300 116813 FITING, niplu, hidraulic 1
A Etichetele Pericol si Avertisment sunt
disponibile gratuit
®Inclus in Setul de reparare a motorului hidraulic,
288760

+ inclus in setul de etansare 246174
*inclus in setul de reparare a supapei de retinere
24M725
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Piese

Piese

Pulverizator EH/GH™230DI — Pistol de pulverizare si
furtun

Ref.
202a

202b

202¢

202d
202e
202f

Comp.
240797

241735

241705

159841
239663
162485

Descriere

FURTUN, impamantat, nailon;
3/8 in. ID; cuplat 3/8-18 npsm;
50 ft (15 m); protectii cu arc la
ambele capete

FURTUN, impamantat, nailon;
1/4 in. ID; cuplat 1/4 npt(m) x

1/4 npsm(f); 3 ft (0,9 m); protectii cu

arcuri la ambele capete 3300 psi
(227 bari, 22,7 MPa)

PISTOL, pulverizare, material
texturat, include protectie pentru

duza RAC® si cilindru pentru duza
de pulverizare LTX531, Consultati

308491 pentru piese
ADAPTOR, 3/8 x 1/4 in. npt
AX, drept

ADAPTOR, niplu

Cant.
2
202a 202f
202c
1
202b
202a
\
1 @
/ ®
202e
202d 202f
1 ti25484a
1
2

Pulverizator EH/GH™300DI — Pistol de pulverizare si
furtun

Ref.

225a
225b

225d
225f

2259
225h

58

Comp.

159239
191239

245820
278499

158491
159239

225f 2259 225f

Descriere

FITING, niplu, conductd, rdcg
FURTUN, cuplat, 3/8 in. x 11 ft
10in.

SET, accesoriu, pistol
FURTUN, cuplat, 1/2 in. x 50 ft,
3300 wp

FITING, niplu

FITING, niplu

ti25483a
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Piese — Tambur de infasurat furtun

Doar seria ProContractor

A 211\§ 205

T—

212 —— 208

214\5@ \ g
VYN 213\5 %%

@ 221
206
\(@@ A Cuplu la 120 — 130 in-lbs

(13,6 — 14,7 Nm)

A Cuplu la 25 — 35 ft-lbs
(33,9 - 47,5 Nm)

203

& Cuplu la 130 — 150 in-lbs
(14,7 — 16,9 Nm)

A Loctite 277

ti25338a

Lista piese — Tambur de infagurat furtun (pulverizatoare

ProContractor)

Ref. Comp. Descriere Cant.  Ref. Comp. Descriere Cant.
6 161889  FITING, ax racord 45° 1 216 15X618 PIULITA, ax, maner 1
8 260212 SURUB, cap saiba 2 221 162485 ADAPTOR (modele 1

hexagonala 24W942, 24W962)
9 16C975 PLACA, suport pivot 1 116756  ADAPTOR (modele 1
201  24E016 TUB, tambur de 1 24W966, 24\W968)
infagurat furtun, pivot 159239 ADAPTOR (modele 1

203 122607 SAIBA, plata 24W966, 24W968)

204 122534  ARC, ondulat

205 24B691 TAMBUR, furtun

206 122524  INEL, opritor, extern

208 24B248 CAPAC, ax, complet

209 122347  INEL, opritor, extern

210 122787 CAPAC

211 24E400 STIFT, destindere,
blocare

212 278085 MANER, ax

213 122518 SURUB, umar, sch

214 122542 ARC _

215 122669 SAIBA, plata

A A A A aanN

- a
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Date tehnice

Date tehnice

Seria DutyMax Standard EH230DI

S.U.A. Sistem metric
Presiune maxima de lucru lichid. . ... .. .. 3300 psi 22,8 MPa, 228 bari
Capacitate rezervor hidraulic . . ......... 1,25 galoane 4,75 litri
Motor . ... ... . . 3,0CP 2,2 kW

Tensiune, Amperaj Frecventd Faza

220V CA, 15,0 A,
50 Hz, monofazic

220V CA, 15,0A
50 Hz, monofazic

60

Dimensiune maximaduza ............. 0.039

Flux libermaxim..................... 1,56 gpm | 5,9 I/min

Conectarea furtunurilor. . .............. 3/8 npsm (f)

Cicluri per galon 80 | 211

Niveluri de sunet

(Masurat in conditii maxime de sarcina normala)

CPmotor ..........coooviiiiii... 3,0

Presiune acustica 80 dBa

Putere acustica 95

Dimensiuni intrare/iesire

Dimensiune intrare lichid .. ............ 1 npt (m)

Dimensiune iesire lichid .. ............. 3/8 npt (m)

Masa

.................................. 197 Ib. | 89 kg

Latime

.................................. 26,5 in. | 67 cm

Lungime (bara maner retrasa)

.................................. 47,7 in. | 121 cm

Inaltime (bar& maner retrasa)

.................................. 35,5 in. | 90 cm
334700E




Date tehnice

Seria DutyMax Standard EH300DI

S.U.A. Sistem metric
Presiune maxima de lucru lichid. . ....... 3300 psi 22,8 MPa, 228 bari
Capacitate rezervor hidraulic . .. ........ 1,25 galoane 4,75 litri
Motor ...... ... ... .. 7,5CP 5,5 kW
Tensiune, Amperaj Frecventa Faza 400V CA, 11,0 A 400V CA,11,0A
50 Hz, tyrifaz’ic ’ 50 Hz, trifazic

Dimensiune maxima duza ............. 0.057
Fluxlibermaxim..................... 3,0 gpm | 11,3 I/min
Conectarea furtunurilor. .. ............. 1/2 npsm (f)

Cicluri per galon 52 | 13,7

Niveluri de sunet
(Mésurat in conditii maxime de sarcina normald)

CPmotor. ... 7.4

Presiune acustica 80 dBa

Putere acustica 95

Dimensiuni intrare/iesire

Dimensiune intrare lichid .............. 1 npt (m)

Dimensiune iesire lichid ... ............ 1/2 npt (m)

Masa

.................................. | 236 Ib. | 107 kg
Latime

.................................. | 26,5 in. | 67 cm
Lungime (bara maner retrasa)

.................................. | 47,7 in. | 121 cm
Indltime (bara maner retrasa)

.................................. | 35,5 in. | 90 cm

Amperaj maxim pentru siguranta spate pentru EH300DI:

Tip sigurantd aM: 63A

Tip siguranta gL: 80 A
OBSERVATIE: La eliberarea tensiunii, bobina demarorului pentru EH300DI nu se va activa dacé tensiunea
este mai mica de 85% din tensiunea din tabelul cu Date tehnice.
La eliberarea tensiunii, bobina demarorului pentru EH300DI se va dezactiva, iar pulverizatorul se va opri
daca tensiunea scade la 85% din tensiunea nominala. Tensiunea va trebui marita, iar pulverizatorul va
trebui repornit.
OBSERVATIE: Pentru a utiliza pulverizatorul EH300DI (24M056) cu un generator, acesta trebuie
dimensionat la o capacitate de 5 kW (minim).
Piese umede de baza ale pulverizatorului:

Piese umede de baza ale pulverizatorului: otel carbon placat zinc si nichel, otel inoxidabil, PTFE, ester
acetilacetic, placare cu crom, piele, V-Max UHMWPE, aluminiu, carbura de tungsten, ceramica, nailon
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Date tehnice

Seria DutyMax Standard GH230
S.U.A. Sistem metric

Presiune maxima de lucru lichid . ........ 3300 psi 22,8 MPa, 228 bari
Capacitate rezervor hidraulic. . .. ........ 1,25 galoane 4,75 litri
Presiune hidraulica maxima ............ 1855 psi 12,8 MPa, 128 bari
Motor. ... 200 cc (6,5 CP)
Dimensiune maxima duza. ............. 0.053
Flux liber maxim ... ......oooueenn.... 2,35 gpm | 10,7 I/min
Conectarea furtunurilor . .. ............. 3/8 npsm (m)
Zgomot (dBa)
Presiune maximade lucru. . ............ 96 dBa
Putere acusticd maxima 100 dBa
Dimensiuni intrare/iesire
Dimensiune intrare lichid. . ............. 1 5/16-12 UN-ZA
Dimensiune iesire lichid. . .. ............ 3/8 npt (f)
Masa

.................................. 199 Ibs. | 90 kg
Latime

.................................. 26,5in. | 67 cm
Lungime

.................................. 47,71n. | 121 cm
inélt,ime (bara maner retrasa)

35,5in. | 90 cm

62
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Date tehnice

Seria DutyMax Standard GH300
S.UA. Sistem metric

Presiune maxima de lucru lichid. . ....... 3300 psi 22,8 MPa, 228 bari
Capacitate rezervor hidraulic . .......... 1,25 galoane 4,75 litri
Presiune hidraulica maxima . ........... 1855 psi 12,8 MPa, 128 bari
Motor ... 270 cc (9,0 CP)
Dimensiune maxima duza ............. 0.057
Flux libermaxim..................... 3,0 gpm | 11,4 I/min
Conectarea furtunurilor. .. ............. 3/8 npsm (m)
Zgomot (dBa)
Presiune maximade lucru . ............ 96 dBa
Putere acusticd maxima 100 dBa
Dimensiuni intrare/iesire
Dimensiune intrare lichid .............. 1 5/16-12 UN-ZA
Dimensiune iesire lichid . .............. 3/8 npt (f)
Masa
.................................. | 218 Ibs | 99 kg
Latime
.................................. | 26,5 in. | 67 cm
Lungime
.................................. | 47,71n. | 121 cm
Tnélt,ime (bara maner retrasa)

| 35,5 in. | 90 cm

Piese umede de baza ale pulverizatorului:

Otel carbon placat cu zinc si nichel, otel inoxidabil, PTFE, ester acetilacetic, placare cu crom, piele, V-Max
UHMWPE, otel inoxidabil, carbura de tungsten, ceramica, nailon, aluminiu
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Date tehnice

Seria DutyMax ProContractor EH230DI
S.UA. Sistem metric
Presiune maxima de lucru lichid . ........ 3300 psi 22,8 MPa, 228 bari
Capacitate rezervor hidraulic. . .. ........ 1,25 galoane 4,75 litri
Motor. . ... . 3,0CP 2,2 kW
Tensiune, Amperaj Frecventd Faza 220V CA, 15.0 A 220 VCA, 150A
50 Hz, m(‘)nof!azic’ 50 Hz, monofazic

Dimensiune maxima duza.............. 0.039
Flux libermaxim ..................... 1,56 gpm | 5,9 I/min
Conectarea furtunurilor . .. ............. 3/8 npsm (f)
Cicluri per galon 80 | 21,1
Niveluri de sunet
(Masurat in conditii maxime de sarcina normald)
CPmotor. ... 3,0
Presiune acustica 80 dBa
Putere acustica 95
Dimensiuni intrare/iesire
Dimensiune intrare lichid. .. ............ 1 npt (m)
Dimensiune iesire lichid. . .. ............ 3/8 npt (m)
Masa

.................................. | 227 Ibs. | 103 kg
Latime

.................................. | 26,5 in. | 67 cm
Lungime

.................................. | 52 in. | 132 cm
Indltime

.................................. | 39 in. | 99 cm
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Date tehnice

Seria DutyMax ProContractor EH300DI

S.U.A. Sistem metric
Presiune maxima de lucru lichid. . ....... 3300 psi 22,8 MPa, 228 bari
Capacitate rezervor hidraulic . .. ........ 1,25 galoane 4,75 litri
Motor ...... ... ... . 7,5CP 5,5 kW

Tensiune, Amperaj Frecventa Faza

400V CA, 11,0 A,
50 Hz, trifazic

400V CA, 11,0A
50 Hz, trifazic

Dimensiune maxima duza .............

0.057

Flux libermaxim . ....................

3,0 gpm

11,3 I/min

Conectarea furtunurilor. . ..............

1/2 npsm (f)

Cicluri per galon

52

13,7

Niveluri de sunet

(Mésurat in conditii maxime de sarcina normald)

CPmotor. . ...

7,4

Presiune acustica

80 dBa

Putere acustica

95

Dimensiuni intrare/iesire

Dimensiune intrare lichid ..............

1 npt (m)

Dimensiune iesire lichid . ..............

1/2 npt (m)

Masa

266 Ibs

120,6 kg

26,5 in.

67 cm

52in.

132 cm

39in.

99 cm
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Date tehnice

Seria DutyMax ProContractor GH230

S.U.A. Sistem metric
Presiune maxima de lucru lichid . ... ..... 3300 psi 22,8 MPa, 228 bari
Capacitate rezervor hidraulic. . .. ........ 1,25 galoane 4,75 litri
Presiune hidraulica maxima ............ 1855 psi 12,8 MPa, 128 bari
Motor. ... 200 cc (6,5 CP)
Dimensiune maxima duza. ............. 0.053
Flux liber maxim .. .. .....ooveeenn.... 2,35 gpm | 10,7 I/min
Conectarea furtunurilor . .. ............. 3/8 npsm (m)
Zgomot (dBa)
Presiune maximade lucru. . ............ 96 dBa
Putere acusticd maxima 100 dBa
Dimensiuni intrare/iesire
Dimensiune intrare lichid. . ............. 1 5/16-12 UN-ZA
Dimensiune iesire lichid. . .. ............ 3/8 npt (f)
Masa
.................................. 229 Ibs. | 104 kg
Latime
.................................. 26,5 in. | 67 cm
Lungime
.................................. 52in. | 132 cm
inélt,ime (infasurare pe furtun)
39in. | 99 cm
Set OEM
Raport vopsea/presiune hidraulica . . . . ... 1,78:1
Rata ciclu maxim 145 cpm
Intrare furnizata de utilizator
Presiune hidraulici maxima ............ 1855 psi 12,8 MPa, 128 bari
Debit de lichid hidraulic necesar pentru 6,60 gpm 25,0 I/min
curgere libera
Capacitate unitate
Presiune lichid maxima 3300 psi 22,8 MPa, 228 bari
Debit maxim 3,0 gpm 11,4 I/min
Masa
.................................. 351b. | 15,9 kg
Latime
.................................. 8,94 in. | 227 mm
Adéancime
.................................. 5,38 in. | 137 mm
Inéltime
28,80 in. | 732 mm
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Date tehnice

Seria DutyMax ProContractor GH300

S.U.A. Sistem metric

Presiune maxima de lucru lichid. .. ... ... 3300 psi 22,8 MPa, 228 bari
Capacitate rezervor hidraulic . .......... 1,25 galoane 4,75 litri
Presiune hidraulica maxima . ........... 1855 psi 12,8 MPa, 128 bari
Motor .......... 270 cc (9,0 CP)

Dimensiune maxima duza ............. 0.057

Flux libermaxim..................... 3,0 gpm | 11,4 I/min
Conectarea furtunurilor. . .............. 3/8 npsm (m)

Zgomot (dBa)

Presiune maximadelucru ............. 96 dBa

Putere acusticd maxima 100 dBa

Dimensiuni intrare/iesire

Dimensiune intrare lichid .............. 15/16-12 UN-ZA

Dimensiune iesire lichid ............... 3/8 npt (f)

Masa

.................................. 248 Ib. | 112 kg
Latime

.................................. 26,5 in. | 67 cm
Lungime

.................................. 52 in. | 132 cm
Tnélt,ime (infasurare pe furtun)

39 in. | 99 cm

Set OEM

Raport vopsea/presiune hidraulica. . . .. .. 1.78:1

Rata ciclu maxim 145 cpm

Intrare furnizata de utilizator

Presiune hidraulicd maxima . ........... 1855 psi 12,8 MPa, 128 bari
Debit de lichid hidraulic necesar pentru 6,60 gpm 25,0 I/min
curgere libera

Capacitate unitate

Presiune lichid maxima 3300 psi 22,8 MPa, 228 bari
Debit maxim 3,0 gpm 11,4 I/min
Masa

.................................. 35 Ib. | 15,9 kg
Latime

.................................. 8,94 in. | 227 mm
Adancime

.................................. 5,38 in. | 137 mm
Inaltime

28,80 in. | 732 mm
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Date tehnice

OEM GH230/300

Retur
hidraulic, ) Admisie
conicitate 37° hidraulica, conicitate 37°

3/4-16 UNF-2A

3/4-16 UNF-2A

e

surub de montare
4

surub de capaé
tubular 1in.
3/8-16 UNC

lesire vopsea,

3/8-18 NPT tatd

Fiting aspiratie vopsea,
1.312-121/2 UN-2A
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Garantia standard Gracco

Garantia standard Graco

Graco garanteaza ca toate echipamentele la care se face referire in acest document produse de Graco si
inscriptionate cu acest nume nu prezinta defecte de material si de fabricatie la data vanzarii catre
cumparéatorul initial. Cu exceptia unor eventuale garantii speciale, extinse sau limitate emise de Graco,
Graco se insarcineaza sa repare sau sa inlocuiasca, timp de doudsprezece luni de la data cumpararii,
orice piesd a echipamentului a carei defectiune va fi constatatd de catre Graco. Aceasta garantie este
valabila doar atunci cand echipamentul a fost montat, pus in functiune si intretinut conform
recomandarilor scrise ale Graco.

Aceasta garantie nu acopera urmatoarele, Graco nemaifiind in acest caz raspunzatoare: degradarea
generald, precum si orice defectiune, deteriorare sau uzura cauzata de instalarea defectuoasa, folosirea
improprie, abraziuni, coroziuni, intretinerea necorespunzatoare sau improprie, neglijenta, accident,
modificdri aduse structurii sau inlocuirea unor piese cu unele de alta provenienta. Graco nu este
raspunzatoare nici pentru defectiuni, deteriorari sau uzuri cauzate de incompatibilitatea echipamentului
Graco cu structuri, accesorii, echipamente sau materiale de alta provenient&, ca i de erorile de
proiectare, executie, montaj, exploatare sau intretinere a structurilor, accesoriilor, echipamentelor sau
materialelor de alta provenienta.

Aceasta garantie este conditionaté de returnarea pe cheltuiala clientului a echipamentului care se
sustine a fi defect catre un distribuitor autorizat Graco, pentru verificarea respectivului defect. Daca se va
constata ca defectul este real, Graco va repara sau inlocui cu titlu gratuit orice piese defecte.
Echipamentul va fi returnat cumpératorului initial, transportul fiind suportat de companie. Daca la
verificarea echipamentului nu se vor constata defecte de material sau fabricatie, se vor efectua reparatii
la un tarif rezonabil, in care va putea intra costul pieselor de schimb, al manoperei si al transportului.

PREZENTA GARANTIE EXCLUDE $I SUPLINESTE ORICE ALTE GARANTII, EXPRESE SAU
IMPLICITE, INCLUZAND DAR FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, GARANTIA DE VANDABILITATE
SAU CEA DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP.

Unica obligatie a Graco si unicul drept la reparatie al cumparatorului pentru orice incalcare a garantiei va
fi conform celor specificate mai sus. Cumparatorul consimte ca nu va mai avea la dispozitie nici un alt
drept la reparatie (inclusiv, dar faré a se limita la cel de a cere daune incidentale sau de consecinta
pentru pierderi de profit, de vanzari, vatamari corporale sau prejudicii materiale, precum si pentru orice
alta pierdere incidentald sau de consecinta). Orice actiune juridica ce ar invoca incalcarea garantiei
trebuie initiata in termen de cel mult doi (2) ani de la data cumparérii.

GRACO NU OFERA NICIO GARANTIE SI NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE IMPLICITA DE
VANDABILITATE SAU DE POTRIVIRE UNUI ANUMIT SCOP, iN LEGATURA CU ORICE ACCESORII,
ECHIPAMENTE, MATERIALE SAU COMPONENTE PE CARE GRACO LE COMERCIALIZEAZA,
DAR NU LE PRODUCE. Aceste produse care nu sunt produse de Graco, dar sunt comercializate de
Graco (de exemplu motoare electrice, intrerupatoare, furtunuri etc.) beneficiaza, daca este cazul, de
garantie din partea producétorului acestora. Graco va oferi cumparatorului, in limite rezonabile, asistenta
in formularea eventualelor reclamatii de incélcare a garantiilor respective.

in nicio imprejurare Graco nu va fi raspunzétoare pentru daune indirecte, incidentale, speciale sau de
consecinta rezultate din faptul ca Graco a furnizat echipament in aceste conditii, precum si din punerea
la dispozitie, actionarea sau exploatarea oricaror produse sau alte bunuri vandute prin prezentul
document, fie din cauza unei incalcari a contractului, a garantiei, din neglijenta Graco sau din alte cauze.
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Informatii despre Graco

Pentru cele mai recente informatii despre produsele Graco, vizitati www.graco.com.
Pentru informatii privind patentele, consultati www.graco.com/patents.

PENTRU A PLASA O COMANDA, contactati distribuitorul Graco sau telefonati la
1-800-690-2894 pentru a afla care este distribuitorul cel mai apropiat.

Toate informatiile scrise si vizuale din acest document reflectd cele mai recente informatii cu privire la
produs disponibile la data publicarii.
Graco isi rezerva dreptul de a efectua modificari in orice moment, faré o notificare prealabila.

Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 334606

Sediul Graco: Minneapolis
Birouri internationale: Belgia, China, Japonia, Coreea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2011, Graco Inc. Toate unitatile de productie Graco sunt inregistrate la ISO 9001.
Wwww.graco.com
Revizuire E, August 2018
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